ELEKTRICKA VESTAVNA VARNA DESKA
ELEKTRICKA VSTAVANA VARNA PLATNA
ELEKTRYCZNA PLYTA DO ZABUDOWY
ELEKTROMOS BEEPITHETO FOZOLAP

VD 4309 - VDS 300 FF, VD 430A - VDS 310 FF
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SPONA PROTI VYTRZENI SNURY

SPONA PROTI VYTRHNUTIU SNURY

ZACISK ZABEZPIECZAJACY PRZEWOD PRZED WYRWANIEM
VEZETEKEK SAJTOLT MEREVITETT VEGZODESE
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KONCE VODICU ZPEVNENE NALISOVANOU KONCOVKOU
KONCE VODICOV SPEVNENE NALISOVANOU KONCOVKOU
KONCE KABLI WZMOCNIONE WYTEACZANA KONCOWKA
SZORITO A KABEL KISZAKITASA ELLEN
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FIGYELMEZTETES:

A gyartd fenntartja jogat, hogy az utmutatéban
véaltozasokat végezzen el, melyek a terméket érinté
innovacids vagy technoldgiai valtozasokbodl erednek,
és nincsenek hatassal a funkcioira.

| MUSZAKI ADATOK

Teljes méretek
— Szél x Mély x Mag (Mag = beépitési mélység)

e enox 4309 430A
Elektromos beépithetd féz6lap VDS 300 FF VDS 310 FF
| Méretek I |
” 300 /510 / 66mm 300 /510 / 66mm

A munkalap kivagasanak méretei
Szél x Mély x munkalap vastagsaga

” 275/490 /30 az 50 mm |

[ Féz&si z6nak

|
275149030 aZ 50 mm I
|
|
|
|

| Els6 6z6z6na @ 180 mm (kW) I 18 |

| Els6 f6z6z6na — Duozéna (kW) 5180 /120 mm I I 17

[ Hatso f6z6z6na I 1,2 I[ 12
Elektromos feszlltség 230V ~
Teljes el. teljesitményfelvétel (kW) 3,0 Il 2,9

TARTOZEKOK 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF

Témitéanyag 1ks 1ks
Tisztitékapard 1ks 1ks
Szorité 4 ks 4 ks

[ Csavar 3,9 x6,5 mm I[ 4ks 4ks |

MORA MORAVIA, s.r.0., Hlubogky — Marianské Udoli, Ceska republika
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NAVOD K OBSLUZE A UDRZBE

Vazeny zakazniku,

zakoupil jste si vyrobek z nasi nové fady vestavnych
elektrickych spotfebicu. Je nasim pfanim, aby Vam
na$ vyrobek dobfe slouzil. Doporucujeme Vam
prostudovat tento navod a vyrobek obsluhovat podle
pokynu.

DULEZITE INFORMACE,
POKYNY A DOPORUCENI

e Zkontrolujte, zda Udaje o elektrickém napajecim
napéti uvedeném na typovém Stitku, ktery je na
spodnim krytu varné desky, souhlasi s napétim
Vasi rozvodné elektrické sité.

e Z hlediska ochrany pfed Urazem elektrickym
proudem podle CSN EN 60 335-1 se jedna o
spotrebic tFidy .

e Instalaci Va$i varné desky musi provést jen
opravnéna osoba k této cinnosti odborné
zpUsobila. PFi instalaci spotfebice je tfeba
provést:

- kontrolu spravnosti pfipojeni k elektrickému
pFivodu,

- kontrolu funkci varnych téles, regula¢nich a
ovladacich prvkd,
- pfedvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice
a seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

e Datum provedené instalace si nechte potvrdit v
Zaruénim listu.

e Pripadné opravy v zarucni dobé zajistujte podle
pokynu uvedenych v kapitole ,Reklamace”.

e Varna deska musi byt pfipojena k elektrické siti
s predepsanam napétim, které je uvedeno na
typovém Stitku, pfivodem, ktery odpovida prikonu
varné desky (viz. ,Pfipojeni  spotfebice
k elektrické siti“).

e Neni-li varna deska v provozu, dbejte na to, aby
byly vSechny jeji ovladaci prvky vypnuty.

e Varna deska je ur€ena pouze pro tepelnou
Upravu pokrm@. Nesmi se pouzivat k vytapéni
mistnosti, nebot muze dojit k poruse funkce jejim
nadmérnym zatéZovanim. Na zavady vzniklé
nespravnym pouzivanim se nevztahuje zaruka.

e Neni pfipustné davat do blizkosti varnych zoén
hotlavé latky.

e V pfipadé zmeény prostfedi prostoru, kde je
spotfebi¢ instalovan (prace s natérovymi
hmotami, lepidly apod.), musi byt vzdy vypnut
hlavni pfivod elektrické energie.

e Pfi manipulaci se spotfebi¢em resp. pfi delSim
odstaveni spotfebi¢e mimo provoz vypnéte hlavni
vypina¢ pfivodu elektrické energie pred
spotfebicem, nebo odpojte pfivodni Sidru ze
zasuvky.

POZOR!

Objevi-li se na povrchu varné desky jakékoliv trhliny,
ihned odpojte spotfebi¢ od sité.

Ccz

POPIS A OBSLUHA SPOTREBICE

e Spotiebi¢ je uréeny k zabudovani do vyfezu v
pracovni desce kuchynského nabytku.

e Tésnici pryz nalepend na okraj varné desky
zabranuje zatékani kapaliny pod varnou desku.

e Zakladni ¢asti spotrebice je sklokeramicka varna
deska, na kterou jsou vazany ostatni nosné, kryci
a elektrické casti spotrebice.

e Na varné desce jsou vyznacena mista - elektrické
varné zoény - uréena jen pro vareni.

e Praméry varnych zén jsou odvozeny z obvyklych
rozmér( varnych nadob.

e Vyhfivana je jen plocha vyzna¢eného pruméru,
ostatni plochy zustavaji relativné chladné a
mohou se vyuzit jako odstavné plochy.

o Cervend zarici topné téleso muZe ale podle
zorného Uhlu prosvitat i pfes obvod oznacené
zény.

e Prehfati varné zény pod sklokeramickou deskou
zamezuje omezovac teploty.

e Svitici symboly “H” na pozicich ukazatell
prikonovych stupnl signalizuji zvySenou teplotu
povrchu varné zény po vypnuti. Horké varné
misto muZe byt energeticky vyuZzito. Symbol
zhasne po takovém ochlazeni varného mista, kdy
jiz nehrozi nebezpedi popaleni.

Pfikony varnych zén jsou regulovany v rozsahu 9
stupnt volitelnych dotykovymi symboly s pfislusnymi
ukazateli na senzorovém ovladadi. PFi kazdém
oznaceni (stisku nebo dotyku) symbolu dojde k
akustické odezve.

Reakce tlacitek (symboll) je 1 sec, po tuto dobu je
nutné mit prst v blizkosti pfislusSného symbolu.

UPOZORNEN:I:
Kazdé pfipojeni k sitovému napajeni (véetné
pfipojeni po vypadku napdjeni) je nasledovano

automatickym  uzplGsobenim  desky externim
podminkam, aby bylo mozné  poskytnout
nejefektivngjsi  funkci  senzorl a  umoznit

nejvhodnéjsi ovladani varné desky.

e Po Uuspé&Sném pfipojeni varné desky zobrazi
indikator na nékolik sekund znacku ,F“(klice),
ktera po kratkém okamziku zmizi.

e Deska je vybavena elektronickymi senzory, které
se zapnou pfi stisknuti a podrzeni oznaceného
povrchu prstem po dobu alespori jedné sekundy.

e Kazdé stisknuti (dotyk) senzoru je potvrzeno
zvukovym signalem.

KALIBRACE SENZORU

Béhem doby, kdy se senzory pfizplsobuji externim

podminkam:

e Nepokladejte na jejich povrch Zzadné predméty,
jinak by mohlo dojit k aktivaci chybového rezimu.

e Povrch senzorl udrZujte vzdy v Cistoté.

e Nevystavujte silnému osvétleni, jako je napf.
halogenova lampa nebo ostry slune¢ni svit atd.

V pripadé nedodrzeni téchto podminek nemusi dojit

k spravné kalibraci senzor(i a na displeji se objevi

chybové hlaseni (viz tabulka). Po odstranéni pficiny

dojde automaticky ke spravné kalibraci.
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A - senzor uzamknuti funkce (kli€)

B - senzor sitového spinace

C - senzor minus (-)

D - senzor plus (+)

F — kontrolni svitidlo uzamnknuti varné desky
I — kontrolni svitidlo pfipojeni vnéjSiho okruhu
duozoény

K — senzor duozény

L - senzor varné zény

M - ukazatel pfikonového stupné

N — symbol aktivace varné zény

POZOR!

e Senzorové ovladani je aktivovano prilozenim
prstu na prislusny symbol na sklokeramické
desce. Ovladaci panel udrzujte proto v Cistoté a
suchu.

e Senzory nereaguji na tmavé matné barvy
(nepouzivat ¢erné rukavice). Nepokladejte nic na
ovladaci panel varné desky.

e Pozor na nezadouci zapnuti spotfebiCe, napf.
domacimi zvifaty!

ZAPNUTI VARNE DESKY

Stiskneme pouze senzor B (sitovy spina¢). Na obou
displejich se objevi symbol ,0 nebo ,H“a symboly
aktivace varné zony ,N* blikaji. Neprovedeme-li dalSi
volbu do 10 sec, dojde k automatickému vypnuti
varné desky.

ZAPNUTI VARNE ZONY

Do 10 sec po zapnuti varné desky stisknéte senzor
,L“ pozadované varné zony. Pfislusny symbol
aktivace varné zény ,N“ zUstane trvale svitit, ostatni
symboly ,N“ zhasnou. Do 8 sec provedeme pomoci
senzoru ,+“ a ,-“ nastaveni pozadovaného stupné
vykonu (1 —9).
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NASTAVENI STUPNE VYKONU

BEZ FUNKCE PREDEHREV:

Aktivujte varnou zénu (symbol ,N* trvale sviti) a do 8
sec zvolte vykonovy stuper

POZNAMKA:

V pripadé nastaveni stupné vykonu pomoci senzoru
.-, bude po dobu 8 sec stfidavé blikat zvoleny
vykonovy stuper a symbol ,A“. Po uplynuti této doby
zustane na displeji zobrazen zvoleny stuperi vykonu.

NASTAVE,NiVSTUPNvI'E VYKONU

S FUNKCI PREDEHREV:

Usnadni vafeni rychlejSim uvedenim pokrmu do

varu plnym vykonem a poté se vykon automaticky

prepne na zvoleny nizsi stupen.

e Aktivujeme pfislu§nou varnou zénu.

e Stiskneme senzor ,-“, na displeji blika stfidavé 9
aA.

e Opétovnym stiskem senzoru ,-“ (do 8 sec)
zvolime pozadovanou dobu predehfevu a
vykonovy stuperi po jejim uplynuti (viz tabulka).

e Pokud neprovedeme aktivaci predehfevu,
z(istane nastaven stupefi 9 a funkce predehfev
bude automaticky deaktivovana.

Po celou dobu pfedehfevu bude varna zoéna
nastavena na maximalni vykon a na displeji se
stfidavé zobrazuje symbol ,A“ a predvoleny
vykonovy stupen. Po uplynuti doby pfedehfevu se
varna zoéna automaticky pfepne na predvoleny
vykonovy stupen.

Doby predehfevu pro pfislusné vykonové stupné

jsou uvedeny v tabulce.

Vykonovy Doba provozu na Bezpecnostni
stupen maximalni vykon vypnuti
(doba predehrevu)

[ u | 6h |
[ 1 60 sec I[ 6h |
[ 2 Il 3 min Il 6h |
[ 3 ][ 4min42sec || 5h |
[ 4 [ 6min30sec || 5h |
[ 5 ][ 8min30sec || 4h |
[ 6 [ 2min30sec || 15h |
[ 7 ][ 3min30sec || 15h |
[ 8 [ 4min30sec || 15h |
[ 9o I 15h |
ZMENA STUPNE VYKONU

Pro zménu stupné vykonu aktivujte pfisluSnou
varnou zénu (senzor ,L“) a stisknutim senzort ,+“ a
,~ provedte pozadovanou zménu.

VYPNUTi SPOTREBICE
Spotiebi€ mulzete vypnout kdykoliv stisknutim
senzoru ,,B“ po dobu 1 sec.

BESZERELESI ELOIRAS

Ez az el6iras féleg a beszerel6 és karbantartd cégek
dolgozdinak van szanva. De az 6ndk személyes
érdekiikben javasoljuk, olvassa el ezt az eldirast.

A beszerelést csak az érvényes helybeli
eléirasoknak megfeleléen lehet elvégezni.

A késziilék  beszerelésekor a  funkcioi

szempontjabol sziikséges a elvégezni a

kovetkezd miiveleteket:

e az elektromos halézathoz valé bekotés
helyességének ellenérzését

e a fltbtestek, vezérl6 és szabalyozd elemek
miikodésének ellendrzését

e bemutatni a vevének az 6sszes funkciojat és
ismertetni vele a kezelést és karbantartast

FONTOS FIGYELMEZTETES!

Barmilyen, az 4dltalanos hasznalattdl eltéré
manipulaciéonal a késziléket le kell koétni az
elektromos halézatrél a készulék elétti fékapcsold
lekapcsolasaval.

A FOZOLAP ELHELYEZESE

A beszerelést csak az érvényes helybeli

eléirasoknak megdfeleléen lehet elvégezni.

e Az elektromos féz6lap a kilsé hatasok
szempontjabél a Cseh  CSN 33 2000-3 -
szabvany szerint a normal kdrnyezethez
rendeltetett.

e A készllék biztos tavolsagara a falaktdl és a
butortol a Cseh szabvany CSN 061008
érvényes.

e A f6zb6lap feltételezetten hoalld anyaggal
feliletmegmunkalt 30mm vastag munkaasztal
kivagasaba kerl.

e A munkalapot vizszintesen kell beszerelni és a fal
oldalan folyadékbefolyas ellen témiteni kell.

e A f6zblap kivagasahoz sziikséges méretek, és
annak helyzete a szerelési képen talalhatok.

e A készllék biztos tavolsagai a a falaktdl és a
butortél a kdvetkez6 abran lathatok.

e A munkasztalban a kivagas utdn maradt
fellleteket megfelelé lakkal javasoljuk befedni
(példaul szilikon-lakkal) vagy aluminium foliaval,
ezek a nedvesség behatolasat az asztalba
gatoljak.

o A f6z6lap ala nem lehet kilon intézkedés nélkil
sutét szerelni, ahol az égéstermékek felfelé
aramlananak a f6zélap ala.

e A konyhaszekrény féz6lap mogétti hatsé falanak
is héallo anyagbol (120° C) kell lennie. A f6z6lap
hatso élének legkisebb tavolsaga a hatso faltél 40
mm.

e A f6z6lap nem szerelheté gyulékony anyagbdl
késziilt, a munkaasztalt tulér6 konyhaszekrény
kozvetlen kozelébe.

e A fézblap felett csak gbzelszivot ajanlunk
szerelni, amely felett el lehet helyezni
konyhaszekrényt. Onalld szekrényt gézelszivod
nélkil nem ajanlunk szerelni. A fézblap és
g6zelszivo kozotti minimalis tavolsag 650mm, a
tobbi a gézelszivo gyartd utasitasai szerint.

HU

e A készulék beszerelése el6tt a munkalap
kivagasaba ragassza fel a folyadékbefolyas elleni
tomitést a keret also részére, amely a tartozékok
része.

1.Tomités, 2.Szorito, 3. Hatso fal, 4. Oldalfalak

A KESZULEK BEKOTESE AZ
ELEKTROMOS HALOZATBA

A késziilék beszerelését a nemzeti szabvanyokkal
és el6irasokkal Osszhangban kell elvégezni. A
készllék elektromos halézathoz valé csatlakozasat
csak szakmailag jogosult cég végezheti.

o A készilék elétti elosztasba be kell szerelni egy
olyan kapcsolét a készilék halézatrol vald
lecsatolasahoz, amelynek az  szétkapcsolt
érintkez6i minden poéluson min. 3 mm tavolsagban
lesznek.

e A f6z6lap bekotéséhez hasznalion 1,5mm
atmérdjl ot erli kabelt, pl. HO5VV-F5G1,5 tipusut,
melynek végzédéseit készitse el a X. abra szerint.

o A vezetékek végét felsajtolt végzddésekkel kell
védeni.

o A vezetékek végének csavar ala valo leszoritasa
utdn helyezze a kabelt a kapcsolétablaba, és
kihuzas ellen biztositsa be szoritoval (X. dbra).

o Bekotés utan a késziléket forditsa
munkahelyzetbe, helyezze a kivagasba, és
ellendrizze a bevezet6 kabel helyzetét.

e A f6z6lapot biztositsa be szoritékkal, mégpedig
megfeleld erével ugy, hogy a késziilék ne sériljon
meg.

o]



Mikodéspéldak teljesitményfelvétel-
fokozatok beallitasakor
[ o ][Kikapcsolva

1-3 || Ez a bedllitas

o folyadékok mérsékelt forrasban
tartasara szolgal,

e mérsékelt és lassi  melegitésre
leégetés veszélye nélkiil,

e vaj, csokoladé megolvasztasara,

e kiolvasztasra,

o kis mennyiségi folyadék f6zéséhez

4 -6 || Ez a beallitas

e intenziv f6zéshez

e nagyobb mennyiségl folyadék
forrasban tartasahoz

e parolashoz szolgal.

7-9 || Ez a bedllitas

e gyors melegitésre és magas
hémérsékletet igénylé eledelek
készitésére (bifsztekek, szeletek,
burgonyasutés stb.),

e az eledelek felmelegitésére
alacsonyabb fokozatra kapcsolas el6tt
szolgal.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az On lvegkeramia-lapja ranézésre szép és
hasznalatra igénytelen. A kdvetkez6 tanacsok és
ajanlatok segitik Ont olyan allapotban tartani, hogy
valéban hosszu ideig szolgaljon.

AJANLASOK

e A készllék tisztitAsahoz ne  hasznaljon
goztisztitot!

o A keramialapot tisztitsa rendszeresen,
legcélszerlibb minden hasznalat utan.

o El6szor tavolitsa el a keramialaprél az Osszes
megszaradt ételmaradékot a tisztitékaparoval (a
készllék tartozéka)

e Ahogy a lap kihdlt, vigyen fel ra par csepp
megfeleld tisztitdszert és tisztitsa le a feliletet
papirkend&vel vagy tiszta, finom ronggyal.

o A felliletet alaposan mossa le és torolje szarazra
egy masik papirkendével vagy puha anyaggal.

e Ne haszndljon sikalét, mos6 szivacsot vagy
barmilyen mas, durva felllet( tisztitoszert.

e Ugyanakkor nem ajanlunk korrézio-tdmogatd
szereket hasznalni, mint példaul a sité- és
folttisztitd sprayek.

e Ha észrevétlenségbdl adéddan elolvad a forrd
keramialapon  valamilyen  milanyag targy,
konyhafélia, cukor vagy cukortartalmu élelmiszer,
tavolitsa el azonnal a tisztitokapar6 segitségével,
ameddig a lap még forré, és nem csak a
féz6laprol, hanem az edény feliletérél is. Ezzel
meggatolja a f6z6lap megkarosodasat.

e Magasabb cukortartalmu eledel (pl. dzsem)
elékészitése el6tt kenje le a lapot megfelelé
véddszerrel, hogy az eledel kiforrdsa vagy
kifolyasa esetén védje a cukor altali karosodastol.

HU
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Fémesen csillogé foltok aluminium edények
surlédasaval, vagy nem alkalmas tisztitészerek
hasznalata altal keletkeznek. Ezeket a foltokat
tobbszoros tisztitassal lehet eltavolitani.

Szines elvaltozasok a fézélapon eltavolithatatlan
leégett maradékok  altal  keletkeznek. Az
Uvegkeramia funkciéjara nincsenek befolyassal,
nincs sz6 az anyag megvaltozasarol.

Dekoracié lecsiszolasat abraziv tisztitdszerekkel
okozhatjuk, vagy az edény fenekének huzamosabb
ideju horzsolasaval a fellleten. A fé6z6lapon sétét folt
keletkezik.

REKLAMACIO

A garancialis idében eléfordulé meghibasodasokat
ne probaljdk meg elharitani. A reklamaciét
érvényesitse a vasarlas helyén, szakszerviz, vagy a
Garancialevélben = meghatarozott  szervizekben.
Reklamacio bejelentésekor a Garancialevél szévege
és Garancia-feltételek szerint jarjon el. Rendesen
kitoltétt Garancialevél nélkil a reklamacié nem
érvényesithet6 .

A CSOMAGOLAS FELHASZNALASA ES
MEGSEMMISITASE

Hullamkarton, csomagolé papir
- eladas egy feldolgozdénak
- papirhulladék kontejnerekbe rakni
- mas kihasznalas

Csomagol6 félidk és PE csomagok

- mianyaghulladék kontejnerekbe rakni

A KESZULEK MEGSEMMISITESE AZ
ELETTARTAMA LEJARATA UTAN

Ez a készllék az elhaszndlt villamossagi és
elektronikai  készllékekrél szél6  2002/96/EG
iranyelvnek megfelelé jeldlést kapott (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Az iranyelv a mar nem hasznalt készulékek
visszavételének és hasznositasanak EU-egységes
érvényes kereteit hatarozza meg

Mivel a késziilék olyan értékes anyagokat tartaimaz,
amelyek Gjrahasznosithatéak. A késziiléket MEH-be
vagy kijelolt hulladékgyiijté telepre ajanlatos
elszallitani

ZAPNUTI DUOZONY

Zapnuti duozény je mozné kdykoliv v pribéhu

vareni.

e Aktivujeme pfislusnou zénu stiskem senzoru ,L*
pro duozénu.

e Na displeji svitié desetina tecka, nasledné
stisknutim senzoru ,K* dojde k aktivaci duozény a
rozsviti se symbol ,I“.

VYPNUTi DUOZONY
Postupujeme stejnym zplUsobem, dojde k zhasnuti
symbolu ,I“ a vypne se vnéjsi okruh varné zony.

VYPNUTIi VARNE ZONY

e Aktivujte pFislusnou varnou zénu

e Soucasnym stisknem obou senzort D (+) a C (-)
se varna zona vypne nebo stiskem senzoru C (-)
postupné nastavime vykonovy stupefi na ,0".

e Po vypnuti varné zény bude displej pfislusné
zbény zobrazovat symbol ,H*, ktery upozorfiuje na
to, Ze tato zéna je horka a je mozné vyuzit toto
zbytkové teplo.

INDIKATOR ZBYTKOVEHO TEPLA

lhned po vypnuti varné zény nebo celé desky se na
displeji zobrazi ,H“. To znamena, Ze varna zéna je
zahrata na teplotu vyssi nez 60°C. Po vychladnuti
desky symbol zmizi.

POZNAMKA

Pokud dojde k zobrazeni ,H“ na displeji po
pripojeni desky kel. siti (napf. pfi zapnuti po
vypadku dodavky el. energie v pribéhu vareni
nebo pfi prvotnim pripojeni desky kel. siti),
znamena to, Ze deska byla odpojena od pfivodu
el. energie v horkém stavu.

Toto neni na zavadu, symbol ,H“ zmizi po
uplynuti doby nastavené vyrobcem.

FUNKCE UDRZOVANi POKRMU V TEPLEM

STAVU

Pomoci nizkého vykonu udrzujeme pokrm v teplém

stavu.

Nastaveni funkce:

e Nastavime varnou zénu na stupen vykonu 1 a
stiskneme senzor ,-“.

o Na displeji se zobrazi ,u*

UZAMCENI OVLADANI VARNE DESKY
Chceme-li uzamknout nastaveny rezim varné desky
(zabrani nechténému prestaveni varné desky pfi
provozu), stikneme senzor A (kli€) po dobu
minimalné 2 sec. Rozsviti se kontrolni svitidlo ,F“.
Pfi uzamceném ovladani varné desky zustava
funkéni pouze vypnuti varné desky (stiskem senzoru
B (sitovy spina€) nebo vypnuti uzamceni stiskem
senzoru A (kli€). Po vypnuti uzaméeni (indikacni
dioda u senzoru A zhasne) mizeme znovu ovladat
vSechny funkce varné desky.

POZNAMKA:

Zamknuti varné desky je mozné pouze v zapnutém
stavu.

Ccz

DETSKA POJISTKA

Détska pojistka slouzi k znemoznéni pouziti
spotfebice

Détskou pojistku je mozné aktivovat jen kdyz neni
nastaven vykonovy stupen varnych zén.

POSTUP

e Zapnéte varnou desku stiskem senzoru ,B“.

* Na displejich se zobrazi blikajici desetinné tecky.

e Do 3 sec stisknéte soucasné senzory ,+* a ,-“ a
nasledné senzor ,+“.

e Na displejich se na okamzik zobrazi L a deska
zhasne.

e PFi pokusu o zapnuti desky se displeje sL
rozsviti

DEAKTIVACE - VYPNUTI DETSKE POJISTKY

e Zapnéte desku stiskem senzoru ,B*

e Rozsviti se na displejich L

e Do 3 sec stisknéte sou¢asné senzory ,+“a ,-“ a
nasledné senzor ,-“.

e Deska je pfipravena k pouziti.

VYPNUTI VARNE DESKY AUTOMATICKE
Vypneme-li vSechny varné zény, varna deska se do
10-ti sec automaticky vypne.

VYPNUTI VARNE DESKY OCHRANNE

Cela varna deska se vypne v pfipadé, Ze stiskneme
jeden senzor nebo vice senzorli na dobu del$i nez
12 sec (napf. polozime utérku nebo nadobu na
ovladaci symboly).

VYPNUTI VARNE DESKY BEZPECNOSTNI
Deska je vybavena bezpecnostnim vypnutim. Doba,
po které dojde kvypnuti zavisi na nastaveném
stupni vykonu — viz tabulka.

TABULKA CHYB

| Displej || Prigina

|
[ FL [+ prilis silné osvétleni |
[ F2 ][ silné pulzujici svétio (napF. zafivka) |
[ F38 ][ senzor prekryty svétlym predmétem |
[ F4 ][ siné promnénlivé osvétieni |
| FF e prekryti senzorl (napf rozlita

kapalina
POZNAMKA:

e Symboly FF, F1 az F4 se stfidavé zobrazuji se
symboly AO — A9, které oznacuji konkrétni senzor

e Pfi nevhodném pouZziti varné desky (napf ohfev
préazdné nadoby), muze dojit k jejimu prehrati.
Tento stav je signalizovan symbolem ,t° na
displejich.




ZASADY POUZiVANi SKLOKERAMICKE
DESKY
UPOZORNEN!

]r‘ A h V4 4

Spotfebi€ mohou obsluhovat podle navodu k
obsluze pouze dospélé osoby.

Neni pfipustné ponechat déti bez dozoru u
spotfebice, ktery je v provozu.

Elektricka varna deska je spotfebi¢, jehoz provoz
vyzaduje dozor.

Pfed prvnim pouzitim spotfebice je nutné vypnout
hlavni vypina¢ nebo odpojit pfivodni $idru ze
zasuvky a spotfebi¢ Fadné odcistit (Cistici
prostredky viz kapitola “Cisténi a udrzba”).
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U varnych desek, které maji lakovany ram, se
nesmi okraje nadob dotykat ramu, nebo byt na
néj polozeny.

Vyhnéte se ohfevu prazdnych smaltovanych
nadob, jejichz dna se tim mohou poskodit a pfi
pfesunu nadoby poskrabat povrch varné desky.
Nejsou vhodné nadoby s ryhovanim resp.
ostfinami na dné.

K dosazeni nejlepsSich vysledkt by meélo byt dno
kovovych nadob 2-3mm silné, u nerezovych
nadob s prolozenym (sendvi¢ovym) dnem 4 az
6mm.

PFi pokojové teploté by mélo byt dno mirné
vyhloubené, nebot Zarem se roztahuje a potom
bude leZet na povrchu varné zény rovné. Tim je
zajisténa minimalni tepelna ztrata pfi doteku
ploch.

Poskrabani sklokeramiky zabranite, jestlize
budete pouzivat nadoby s cistym a hladkym
dnem.

Vzdy se snazte, aby dno pouzité nadoby
odpovidalo svou velikosti pruméru zvolené varné
zbny.

Prilis maly hrnec a nerovné dno vedou k
opakovanému vypinani zény omezovacem
teploty. Naproti tomu neskodi, je-li prameér
nadoby vétsi nez vyznacena varna zéna.

Pro uvedeni pokrmu do bodu varu pouzivejte
vy$§i stupen prikonu. Po uvedeni pokrmu do varu
pfepnéte na nizsi pfikon varné zény.
Nepouzivejte misky z Al folii ani nadobi vyrobené
z materialu obsahujici hlinik.

Na horké varné zény nepokladejte pfedméty z
umélé hmoty (Izice, misky, cedniky apod.), tyto
materialy se tavi a pfipaluji.

Prehfaté tuky a oleje se mohou vznitit, proto
davejte pozor pfi Upravé pokrmu s tuky a oleji
(fritovani apod.).

Poskrabani sklokeramiky mohou zpUsobit napf.
piskova zrna z Cisténé zeleniny, zbytky
nevhodného Cgisticiho prasku.

Varnou desku udrzujte istou a suchou. Vihka
dna hrnci mohou zptsobit skvrny.

Povrch desky je pfi provozu horky, muze dojit k
popaleni - sledujte ukazatele zbytkového tepla.
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Dojde-li k poruse varné desky, vypnéte hlavni
vypina¢ pfivodu elektrické energie pfed spotfebi¢em
nebo odpojte privodni $filiru ze zasuvky a obratte se
na servisni firmu.

Priklady ¢innosti pfi nastaveni
prikonovych stupiiu

0 ][ Vypnuto |

U |[ Udrzovani pokrmu v teplém stavu |

1-3 || Stupen je uren

e k udrzovani kapalin v mirném varu,

e k mirnému a pomalému ohfevu bez
nebezpedi pfipaleni,

e k rozpusténi masla, ¢okolady,

e rozmrazovani,

ek vafeni malého mnozstvi kapaliny.

4 -6 || Stupen Ize pouzit

e Kk intenzivnimu vareni,

e k wudrzovani varu vétSiho mnozstvi
kapaliny,

e kduseni.

7-9 || Stupeni pouzivame

e k pripravé pokrmu, vyzadujici rychly
ohfev a vysokou teplotu (bifteky, Fizky,
smazeni bramburkd apod.),

e k rozehfati pokrmu pred pfepnutim na
niz$i stupen.

A GYEREKBIZTOSITO KIKAPCSOLASA

e Kapcsolia be a féz6lapot a ,B* szenzor
lenyomasaval.

o Akijelz6kon az L jel mutatkozik meg.

e 3 masodpercig nyomja le egyidejlleg a ,+* és ,-*
szenzorokat és ezutan a ,-“ szenzort.

o A féz6lap ezzel hasznalatra kész.

A FOZOLAP AUTOMATIKUS
KIKAPCSOLASA

Az Osszes f6z6z6na kikapcsolasa utan, 10
masodperc elfutdsaval a f6ézélap automatikus
kikapcsol.

A FOZOLAP VEDO KIKAPCSOLASA

Az egész f6z6lap kikapcsol, ha egy vagy tébb
szenzort 12 masodpercnél hosszabb idére nyomunk
le (példaul, ha egy mosogatérongyot vagy edényt
helyeziink a vezérlé szimbdélumokra).

A FOZOLAP BIZTONSAGI

KIKAPCSOLASA

A lap egy biztonsagi kikapcsolassal van berendezve.
A kikapcsolasi id6 a beallitott teljesitménytdl figg —
lasd a tablat.

CISTENi A UDRZBA

VaSe sklokeramicka deska je hezka na pohled a

nendrotnd na pouzivani. Nasledujici rady a

doporuéeni Vam pomohou udrZovat ji v takovém
stavu, aby vam vydrzela opravdu dlouho.

DOPORUCENI

o K ¢isténi spotrebie nepouzivejte parni Cistic!
e Vasi sklokeramickou desku Ccistéte pravidelné,

nejlépe po kazdém pouziti.

e Nejprve odstrafite ze sklokeramické desky

vSechny zaschlé zbytky jidla a tekutin pomoci
Cistici Skrabky (v pfisluSenstvi spotiebice).

e Jakmile je deska chladna, naneste na ni nékolik

kapek vhodného disticiho prostfedku a vycistéte
jeji povrch papirovym ruénikem nebo CGistou,
jemnou utérkou.

e Plochu dukladné omyjte a vysuste dal$im

papirovym ruénikem nebo mékkou latkou.

e NepouZivejte draténky, myci houby nebo

jakékoliv  jiné Gistici prostfedky s drsnym
povrchem.

e Rovnéz nedoporu€ujeme pouzivat prfipravky

podporujici korozi jako jsou napfiklad spreje na
pecici trouby a na odstrafiovani skvrn.

e Pokud se Vam na rozzhaveném povrchu Vasi

sklokeramické desky nedopatfenim roztavi
jakykoli pfedmét z plastu, kuchyriské félie, cukr
nebo potraviny obsahujici cukr, odstrante je
okamzité pomoci Cistici Skrabky dokud je plotna
horkd, a to nejen z varné desky, ale v pfipadé
znecisténi i z povrchu nadoby. Tim zabranite
poskozeni povrchu varné desky.

HIBATABLA
[Kijelzé |[[Ok |
[ F1 ][ talsagosan erés fény |
[ F2 ][« erss villogo fény (példaul neonfény) |
[ F3 ][ vilagos targyal letakart szenzor |
[ F4 ][ erss valtozo fény |
FF e a szenzorok lefedése (példaul
kisntétt folyadék)
POZNAMKAMEGJEGYZES:

e Az FF, F1-t6l F4-ig szimbolumok valtozva az A0
— A9-s szimboélumokkal, melyek az adott szenzort
irjak le, vannak kimutatva.

e A fé6z6lap nem megfeleld hasznalatanal (példaul
Ures edény melegitésénél) ez tilmelegedhet. Ez
az allapot a ,t* szimbdlummal van a kijelz6kén
jelezve.

KERAMIA-LAP HASZNALATANAK ELVEI

FIGYELMEZTETES!

e A késziléket kizarolag feln6tt személyek
hasznalhatjak és a kezelési utmutato szerint.

e Ne hagyjak a gyerekeket felugyelet nélkil a
mUikodé késziiléknél.

o Az elektromos f6z6lap egy olyan készulék, amely
feligyeletet igényel.

e A készilék elsé hasznalata el6tt szikséges
kikapcsolni a fékapcsolét vagy kihGzni a dugét, és
a készlléket rendesen letisztitani (tisztitdszereket
lasd a ,Tisztitas és karbantartas” fejezetben.

o A lakkozott ramaval ellatot fé6z6lapok esetében az
edények széle nem érintheti a ramat és nem is
lehetnek a rdmara helyezve.

e Kerllie az Ures zomancozott
melegitését, mivel ezeknek a

edények
fenekik
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megkarosodhat, és tovabbtolaskor megsérthetik a
féz6lap feluletét.

e Karcolt ill. éles fenekli edények nem alkalmasak.
e A legjobb eredmények eléréséhez (az indukciés

zénan valo f6zésnél) a fémedények fenekének 2-
3mm vastagnak, a rozsdaallé edényeknél rétegelt
(szendvics) 4 — 6mm fenéknek kellene lennie.

e Szobahémérsékletnél a fenéknek mérsékelten

bemélyedtnek kellene lennie, mivel a melegtdl
megnyulik, ezaltal a f6z6zénan egyenesen
fekszik. Igy minimalis  héveszteség  van
bebiztositva a két felilet érintkezésénél.

e Az Ulvegkeramia megkarcolasat tiszta és sima

edények haszndlataval elézi meg.

e Mindenkor igyekezzen, hogy a hasznalt edény

nagysaga megfelelien a kivalasztott f6z6zéna
atméréjének nagysagaval.

e A nagyon kicsi edény vagy egy egyenetlen fenék

a f6z6zona hé-ellenérzéjével okozott ismételt
kikapcsolasahoz vezethet. Ellenkezéleg nem art,
ha az edény atméréje nagyobb, mint a kijelolt
f6z6zbna.

e Az eledel felforralasahoz hasznaljon magasabb

teljesitményfokozatot. A forras elérése utan
kapcsoljon alacsonyabb fokozatba.

e Ne hasznaljon aluféliabdl, sem aluminiumot

tartalmazé anyagokbdl késziilt talakat.

e A forré fé6z6zonakra ne helyezzen mianyag

targyakat (kanalak, talak, szirék stb.), ezek az
anyagok olvadnak és leégnek.

e A tulhevilt zsirok és olajak meggyulladhatnak,

ezért ligyeljen a hasznalatuknal.

e A Uvegkeramia megkarcolasat példaul a tisztitott

z06ldségb6l szarmazé homokszemek vagy nem
megfeleld tisztitdszer okozhatjak.

e Tartsa a f6z6lapot tisztan és szarazon. Az

edények nedves feneke foltokat okozhat.

e A lap felilete a hasznalatnal forr6 és megégethet

- ezért figyeljen a maradékhé kijelz6kre.

Ha a f6z6lap megkarosodik, kapcsolja ki a
készuléket az elektromos taplalas
kikapcsolodasaval vagy az elektromos
csatlakozédugé kihuzasaval és hivja a javito
céget.

/'.\
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o Aktivalja a kivalasztott f{6z6zonat.

e Nyomja le a ,-“ szenzort, a kijelz6n "9" és "A"
jelek fognak valtozva villogni.

e A """ szenzor még egyszeri lenyomasaval (8
masodpercig) allitsa be az elémelegités hosszat
és az elémelegités utan kivant teljesitményt (lasd
a tablat).

e Ha az elémelegitést nem aktivalja, akkor a 9-es
teljesitmény marad valasztva és az elémelegités
funkcidja automatikusan kikapcsolédik.

A f6z6z6na az elémelegités egész ideje alatt a
maximalis teljesitményen fog mikédni és a kijelzén
véltozéan az ,A“ szimboélum és az elére kivalasztott
teljesitmény lesznek kimutatva. Az elémelegités
befejezése utdn a f6z6zéna automatikusan
atkapcsol az el6re kivalasztott teljesitményre.

Az elémelegités hossza az egyes teljesitményekhez
a tablaban vannak kimutatva.

A Az elémelegités Biztonsagi
teljesitmény (maximalis kikapcsolas
nagysaga teljesitmény) hossza

| U | IL_6h |
l 1 | 60 mp [ 6nh ]
| 2 | 3 perc I_6h |
[ 3 Il 4 perc 42 mp [ s5h ]
[ 4 Il 6 perc 30 mp I[ 5h |
[ 5 Il 8 perc 30 mp [ an ]
[ 6 Il 2 perc 30 mp [ 15h ]
[ 7 Il 3 perc 30 mp [ 15n ]
[ 8 I[ 4 perc 30 mp [ 15n ]
| 9 I IL_15n |

A TELJESITMENY VALTOZASA

A teljesitmény valtozasara aktivalia a kivalasztott
f6z6zénat (az ,L“ szenzor) és a ,+* é a -
szenzorokkal allitsa be a kell6 teljesitményt.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA
A késziléket barmikor a ,B“ szenzor lenyomasaval 1
masodpercre kikapcsolhatja.

AKETTOS (DUO) ZONA BEKAPCSOLASA
A kettés zonat barmikor a fézés kdzben be lehet
kapcsolni.

e Aktivalja a kivalasztott zénat az ,L“ szenzor
lenyomasaval a kettés zonaért.

e A Kkijelzbn a tizedespont fog vilagitani,
kovetkezéen a ,K* szenzor lenyomasaval a
kett6s zonat aktivalija és az ,I* szimbdélum fog
vilagitani.

A KETTOS (DUO) ZONA KIKAPCSOLASA
Jarjon hasonléan el, az ,I* szimbdélum kialszik és a
klls6 aramkor kikapcsolédik.

AFO6Z6ZONA KIKAPCSOLASA

e Aktivalja a kivalasztott zonat.

e AD (+) és C (-) szenzorok egyidejli lenyomasaval
a f6z6zona kikapcsolédik, vagy a C (-) szenzor
lenyomasaval allitsa be ,0“ -as teljesitményfokot.
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e A f6z6zéna kikapcsolasa utan az adott zdéna
kijelz6je a H* szimbdlumot fogja mutatni, ez arra
figyelmeztet, hogy ez a zéna még forré6 és a
maradék hét ki lehet hasznalni.

A MARADEK-HO INDIKATORA

Azonnal a féz6zéna vagy az egész f6zblap
kikapcsolasa utan a kijelzén a ,H* szimbdlum lesz
abrazolva. Ez azt jelenti, hogy a f6z6z6na 60°C -nal
melegebb. A lap lehllése utan ez a szimbdlum
elttinik.

MEGJEGYZES

Ha a kijelzén a ,,H* szimboélum azonnal a f6z6lap
aramkorhoz valé csatolasanal jelenik meg
(példaul az aram kiesése utan fézés kozben,
vagy az el6szori aramcsatlakozasnal), ez azt
jelenti, hogy a lap meleg allapotban volt az
aramkortdl elcsatolva.

Ez nem hiba, a ,H* szimboélum eltiinik a
gyartoval beallitott id6é elmultaval.

AZ ETEL MELEGBEN TARTASA

Kis teljesitmény segitségével lehet az ételt

melegben tartani.

Ennek a funkciénak a bekacsolasa:

e A f6z6zonat allitsa be az 1-es szamu
teljesitményre és aztan nyomja le a ,-“ szenzort.

o Akijelz6 az ,u” jelet fogja mutatni.

A FOZOLAP VEZERLESENEK LEZARASA
Ha a f6z6lapon a beallitott mikodési rendszert
akarja lezarni (ez a féz6lap bedllitdisanak a f6zés
kdézbeni nem akart valtozasat gatolja meg), nyomja
le az A szenzort (kulcs) legaldbb 2 masodpercre. Az
LF* ellenérzd lampa gyullad ki.

A f6z6lap vezérlésének lezarasa utan csak a féz6lap
kikapcsolasa lehetséges (a B szenzor lenyomasaval
(halozati kapcsold), vagy a lezaras kikapcsolasa az
A (kulcs) szenzor lenyomasaval. A lezéaras
kikapcsolasa utan (az indikator diéda az A
szenzorndl kialszik) megint a fézélap valamennyi
funkciojat kezelheti.

MEGJEGYZES:
A f6z8lap vezérlésének lezarasa csak bekapcsolt
allapotban lehetséges.

GYEREKBIZTOSITO

A gyerekbiztositd a készllék hasznalatat korlatozza.

e A gyerekbiztositét csak akkor lehet aktivalni, ha
semmilyen nem nullds teljesitmény nincs a
f6z6zonaknal.

FOLYAMAT

e Kapcsolia be a f6z6lapot a ,B* szenzor
lenyomasaval.

e A kijelz6kdn villogd tizedespontok lesznek
abrazolva.

e 3 masodpercig nyomja le egyidejlleg a ,+* és ,-*
szenzorokat és ezutan a ,+“ szenzort.

e A kijelz6k egy pillanatra az L szimbdélumot
mutatjak és ez utan a lap kialszik.

e A lap bekapcsolasi kisérleténél a kijelzén az L jel
fog kivilagitani.

e Pfed pripravou jidla, ktera obsahuje Vvétsi
mnozstvi cukru (napf. dzem), potiete desku
vhodnym  ochrannym  prostfedkem, abyste
chranili jeji povrch proti poskozeni cukrem v
pfipadé prekypéni pokrmu nebo pfi jeho rozliti na
povrch desky.

Kovové lesknouci skvrny vznikaji odfenim dna
hlinikového hrnce nebo pouzitim nevhodného
Cisticiho prostfedku. Tyto skvrny se pracné
odstrariuji nékolikanasobnym ¢isténim.

Barevné zmény na varné desce jsou zpusobeny
vesmés neodstranitelnymi  pfipalenymi  zbytky.
Nemaji vliv na funkci sklokeramiky, nejedna se o
zménu v materialu.

Obrouseni dekoru mlzeme zplsobit abrazivnimi
Cisticimi  prostfedky, nebo dfenim dna hrnce po
povrchu varné desky po del$i dobu. Na varné desce
vznika tmava skvrna.

REKLAMACE

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na spotfebici zavada,
neopravujte ji sami. Reklamaci uplatiujte v
prodejné, ve které jste spotiebi¢ zakoupili, u
znackového servisu nebo u servisnich gesci,
uvedenych v Zaruénich podminkach. Pfi podavani
reklamace se fidte textem Zaruéniho listu a
Zaruénich podminek. Bez predlozeni fadné
vyplnéného Zaruéniho listu je reklamace neplatna.

ZPUSOBY VYUZITi A LIKVIDACE OBALU

integrovaného systému sbéru

komunalniho odpadu ve spolupraci s

firmou EKO-KOM, a. s. Sbér obala
ulozenych na sbérnych mistech ve Vasi obci
zarucCuje jejich recyklaci.

@ MORA MORAVIA, s.r.0. se zapojila do

LIKVIDACE SPOTREBICE PO UKONCENI
ZIVOTNOSTI

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych
zarizeni.

Ccz

Spotfebi€ obsahuje hodnotné materidly, které by
mély byt opétovné vyuzity. Spotfebi¢ odevzdejte do
sbérnych surovin nebo na misto uréené obci k
ukladani odpadu.

PREDPIS PRO INSTALACI

Tento predpis je uréen predev§im pracovnikim
opravnénych instalaénich a  opravarenskych
organizaci. Doporu¢ujeme Vam vSak, abyste si ve
vlastnim zajmu tento pfedpis prostudovali.
Spotrebi¢e jsou provedeny a schvaleny podile
predpist:

CSN EN 60335-1 - ed. 2

Elektrické spotfebi¢e pro domacnost a podobné
Ucely. Bezpeé&nost - Cast 1: VSeobecné poZzadavky.
CSN EN 60335-2-6 - ed. 2

Elektrické spotfebi¢e pro domacnost a podobné
Ugely. Bezpeénost - Cast 2-6: Zvlaétni pozadavky na
neprenosné sporaky, varné panely, trouby a
podobné spotfebice

CSN EN 55 014-1: 95

Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na
spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a
podobné pfistroje - Cast 1: Vyzafovani - Norma
skupiny vyrobku.

Instalace spotfebi¢e musi byt provedena podle:
CSN 33 2180 Elektrotechnické predpisy CSN.
Pripojovani elektrickych pristroju a spotfebici.

CSN 06 1008 Pozarni bezpegnost tepelnych
zafizeni.

CSN 73 0823 Pozarné technické vlastnosti hmot.
Stuperni hoflavosti stavebnich hmot.

Pri instalaci spotrebice je nutné z hlediska

funkce spotiebi¢e, provést predevsim tyto

ukony:

e kontrola spravnosti pfipojeni k elektrickému
privodu,

e kontrola funkce topnych téles, ovladacich a
regulacnich prvku,

e predvedeni zakaznikovi vSech funkci spotfebice
a seznameni s jeho obsluhou a udrzbou.

DULEZITE UPOZORNENI!

P¥i jakékoliv manipulaci se spotfebi¢em mimo bézné
pouzivani je nutno zajistit jeho odpojeni od rozvodné
elektrické sité vypnutim hlavniho vypinace pred
spotrebicem.

UMISTENi VARNE DESKY

Instalaci muze provadét pouze firma k tomu
odborné opravnéna a musi byt provedena v
souladu s vySe citovanymi normami.

e Elektrickd varna deska je urCena z hlediska
plsobeni vnéjsich viiva dle CSN 33 2000-3 pro
normalni prostredi.

e Pro bezpec¢né vzdalenosti stén a nabytku od
varné desky plati CSN 061008.

e Varna deska predpoklada zabudovani do vyrezu
v pracovni desce min. tloustky 30mm, povrchové
kryté tepelné odolnym materialem.



e Pracovni deska musi byt instalovana ve
vodorovné poloze a musi byt na strané ke zdi
utésnéna proti zatékani kapalin.

e Rozméry vyfezu pro varnou desku a jeho poloha
jsou uvedeny na obrazku.

e Bezpecné vzdalenosti stén a nabytku od varné
desky jsou na obrazku.

e Plochy vzniklé po vyfezu otvoru doporucujeme
kryt vhodnym lakem (napf. silikonovym) resp. Al
folii, které snizi pronikani vihkosti do desky.

e Pod varné desky nelze instalovat bez zvlastniho
opatreni pecici trouby, u kterych mohou spaliny z
pecici trouby proudit smé&rem nahoru pod varnou
desku.

e Zadni sténa kuchynské linky za varnou deskou
musi byt rovnéz z tepelné odolného materialu
(120° C). Nejmensi vzdalenost zadni hrany varné
desky od zadni stény je 40 mm.

e Varna deska nesmi byt instalovana v tésné
blizkosti  kuchyniské skfifky z hoflavého
materialu, pfesahujici nad povrch pracovni
desky.

e Nad varnou deskou se doporucuje instalovat
pouze odsavac par (digestof), nad kterym muze
byt umisténa kuchyriska skfiika. Samostatnou
skiifiku bez odsavace par k instalaci nad varnou
desku nedoporuc¢ujeme. Minimaini vzdalenost
mezi varnou deskou a odsavacem je 650 mm,
déle dle doporuéeni vyrobce odsavacu.

e Pred instalaci spotfebi¢e do vyfezu v pracovni
desce nalepte po obvodé spodni ¢&asti rdamu
tésnéni proti zatékani kapalin, které je pfilozeno v
prisluSenstvi.

— w_..min 50 min 5
7 V1

7 — “

1.Tésnéni, 2. Upinka, 3. Zadni sténa, 4. Boéni
stény
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PRIPOJENI SPOTREBICE
K ELEKTRICKE SiTI

Pfipojeni spotfebice k elektrické siti smi provadét jen
odborné opravnéna firma Do rozvodu pred
spotfebicem musi byt zabudovan spina¢ pro
odpojeni spotfebice od elektrické sité, u néhoz je
vzdalenost rozpojenych kontaktd vSech pdld min.
3mm.

e K pfipojeni varné desky pouzjte 3-zilovy kabel o
prafezu 1,5 mm?, napf. typu HO5VV-F3G1,5,
jehoz konce upravte podle obrazku.

e Konce vodi¢l je nutno zpevnit proti roztfepeni
nalisovanymi koncovkami.

e Po upevnéni koncl vodi¢u pod hlavy $roubd ve
svorkovnici zalozte kabel do svorkovnice a
zajistéte proti vytrzeni sponou.

o Nakonec zavrete viko svorkovnice.

e Po pfipojeni spotfebi¢ oto¢te do pracovni polohy,
vlozte do vyfezu a zkontrolujte polohu pfivodniho
kabelu.

e Varnou desku zajistéte upinkami (viz. obrazek) a
to pfiméfenou silou tak, aby nedoslo k poSkozeni
sporebice.

UPOZORNEN:I:

Vyrobce si vyhrazuje pravo drobnych zmén navodu,
vyplyvajicich z inovaénich nebo technologickych
zmén vyrobku, které nemaji vliv na funkci vyrobku.

A f6z6zonak teljesitményfelvételei a vezériépanel
érintési szimbolumok altal valaszthaté 9 fokozat
terjedelmében  vannak szabalyozva. Minden
elfogadott teljesitményvaltozasnal (lenyomasnal
vagy érintésnél) egy akusztikus jel hangzik el.

A nyomégombok (szimbolumok) reakcidja 1
masodperc — ezen id6 alatt az ujjat az illetékes
szimbdlumon kell tartani.

VIGYAZAT

Minden kapcsolat a halézatba (koztik a kapcsolat

aramsziinet utan) koéveti automatikus alkalmazkodas

a kilsé korlilmények a lemez annak érdekében,

hogy a leghatékonyabb érzékel6 funkciot, és

lehetévé teszik a legjobb vezérlés f6z6lap.

e A sikeres kapcsolat f6z6lap megjelenik néhany
masodpercre, "F" (billenty(ik), amely eltlinik egy
révid idére.

e A hajon felszerelt elektronikus érzékel6k, hogy
kapcsolja be, ha lenyomva tartja a futéfelllet az
ujj legalabb egy masodpercig.

e Minden gombnyomas (touch) érzékelSk csipogas
hallhaté.

A SZENZOROK KALIBRALASA

Azon idén belll, mikor a szenzorok a kilsé

feltételekhez alkalmazkodnak:

e Ne rakjon a feluletikre semmilyen targyakat,
masképpen a késziilék a hibamoédba kapcsolhat
at.

e Szenzorok fellletét tartsa mindég tisztan.

e Ne dllita ki 6ket erés fénynek, mint példaul
izzélampa fényének vagy éles napsiitésnek.

Ezen szabdlyok be nem tartdsanal a szenzorok

esetleg nem lesznek rendesen kalibrdlva as a

kijelz6n hibat jelenthetnek (lasd a tablat). Az ok

eltavolitasa utan automatikusan egy helyes
kalibralas lesz elvégezve.

]
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1 - az els6 f6z6zéna

2 - a hatso f6z6zéna

3 - az els6 f6z6zo6na - Duo - kettdés zéna
4 - a vezérlépanel
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A - a funkciok elzarasanak szimbdluma (kulcs)
B - a halézati kapcsol6 szimbéluma

C - a minusz szenzor (-)

D - a plusz szenzor (+)

F — a f6z6lap bezarasanak ellenérzé lampaja
| — a kettds (duo) zéna kiils6é kérének
bekapcsolasanak ellenérzé lampaja

K — a kettds (duo) zéna szenzorja

L - a f6z6zéna szenzorja

M - a teljesitmény kijelzéje

N — a f6z6z6na aktivalasanak szimboluma

VIGYAZAT!

e A szenzorvezérlés az ujj az Uvegkeramia-lapon
elhelyezked6 megfelel6  szimbdélumra  vald
odaillesztésével aktivalédik. Ez okbdl a
vezérlépanelt tartsa tisztan és szarazan.

e A szenzorok a soOtét és matt szinekre nem
reagalnak (ne hasznaljon fekete keszty(t). Ne
helyezzen semmit a f6z6lap vezérlépaneljére.

e Vigyazzon a késziilék akaratlan bekapcsolasara,
pl. haziallatok altal!

AFOZOLAP BEKAPCSOLASA

Csak a "B" szenzort nyomja le (halézati kapcsolo).
Mind a két kijelz6n az O szimbdlum jelenik meg,
vagy a ,H" szimbdlum és a f6z6zéna aktivalasanak
LN szimboélumai pislognak. Ha 10 masodpercen
belil nem tesz mas valasztast, a f6z6lap
automatikusan kikapcsolodik.

AFO6Z6ZONA BEKAPCSOLASA

10 masodpercig nyomja le az ,L* szenzort a kivant
fé6z6zonanal. A f6z6zénahoz tartozo, aktivaciot
jelentd "N" szimbdélum tartésan vilagit, a tébbi ,N*
szimbdlumok kialszanak. 8 masodpercig a ,+“ és ,-*
szimbdlumok segitségével dllitsa be a szikséges
teliesitményt (1-9).

A TEL‘!’ESITES ’BFjALLITASA i

AZ ELOMELEGITES FUKCIOJA NELKUL:
Aktivalja a f6z6zonat (az ,N“ szimbolum tartésan
vilagit) és 8 masodpercen belll dllitsa be a
teljesitmény nagysagat.

MEGJEGYZES:

Ha a teljesitményt a szenzor segitségével allitja
be, akkor 8 masodpercig valtozéan a kivalasztott
teljesitmény és az ,A“ szimbolum fognak villogni.
Ezen id6 elmultaval a kijelz6n a kivalasztott
teljesitmény lesz abrazolva.

A TELJESITMENY BEALLITASA

AZ ELOMELEGITES FUNKCIOJAVAL:

Az elébmelegités megkonnyiti a fézést az eledel
gyorsabb  forradsba hozasaval a legnagyobb
teljesitménnyel és aztan a teljesitmény
automatikusan a  kisseb, elére kivalasztott
teljesitményre kapcsol at.



KEZELESI ES KARBANTARTASI
UTMUTATO

Kedves Vevé,

megvasarolta a beépithet6 elektromos készilékek Uj
termékcsaladjanak egyik termékét. Tanacsoljuk
Onnek, olvassa at a jelen hasznalati utasitast, és a
benne foglalt utasitasok szerint kezelje a terméket.

FONTOS INFORMACIOK,
UTASITASOK ES TANACSOK

e Ellendrizze, hogy a féz6lap als6é burkolatan
elhelyezkedd tipuscimkén megadott elektromos
tapfesziitség adata megegyezé-e az On
elektromos eloszto-halézataban levé
feszultséggel.

e Az elektromos aram altali balesetvédelem
szempontjabdél a szerint |. osztalyba sorolt
késziilék.

e A foz6lap beszerelését csak a jelen
tevékenységhez szakmailag illetékes személy
végezheti.

e Az elvégzett szerelés datumat irassa be a
Szavatossagi levélbe.

e Az esetleges szavatossagi id6n belili javitasokat
a ,Reklamacio” bekezdés szerint biztositsa be.

e A f6zblapot a tipuscimkén talalhatd elGirasos
feszliltségli elektromos hal6zathoz kell kapcsolni,
a f6zblap teljesitményfelvételének megfeleld
bevezetével. (lasd ,A készilék bekotése az
elektromos halézatba”).

e Ha a f6z6lapot nem haszndlja, Ugyelien arra,
hogy az Osszes vezérlbegysége ki legyen
kapcsolva.

e A féz6lap csak az eledel meleg feldolgozasara
alkalmas. Nem hasznalhaté a helység fiitésére,
mivel a tulterheléssel a funkciék meghibasodasa
kévezhet be. A helytelen hasznalat Aaltali
megkarosodasra a szavatossag nem
érvényesithetd.

e Tilos a f6z6z6nak koézelében gyulékony anyagot
elhelyezni.

e A készilék szerelési térség kornyezetének
valtozasa esetében (mazanyagokkal,
ragasztokkal valé munkak stb.) mindig ki legyen
kapcsolva az elektromos energia fébevezetése.

e A készilékkel valé manipulacio, ill. a készilék
hosszabb ledllitdisa esetében kapcsolja ki a
készulék elbtti elektromos energia-bevezetés
fékapcsoloéjat.

VIGYAZAT!
Ha a féz6lap feluletén barmilyen repedés jelenik
meg, azonnal kapcsolja le a késziiléket a halézatrol.

FIGYELMEZTETES
Ezt a késziléket nem szabad kils6 id6zitével sem
kildnleges tavvezérléssel hasznalni.
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A KESZULEK LEIRASA ES KEZELESE

A készilék a konyhabutor munkalapjaban
készitett kivagasba valé beszereléshez
rendeltetett.

Az armatura burkolata galvanizéltan fémezett
badoglemezbdl van, és az armataraval egyitt a
laphoz van csavarozva. Az egész komplett
szoritécsavarokkal van a munkalappal
Osszekotve.

A féz6lap peremére ragasztott tomitégumi
meggatolja a folyadékok lefolyasat a f6z6lap ala.
A készllék alapja az uvegkeramia-fézélap,
amelyre kotve vannak a tobbi tartd, burkold és
elektromos részek.

A féz6lapon elektromos f6z6zénak vannak
kijelolve, amelyek kizarolag f6zéshez vannak
rendeltetve.

A f6z6zonak atmérdi altalanos féz6edények
méreteibdl vannak levezetve. Csak a kijeldlt
atmérod felllete van melegitve, a maradék felllet
viszonylag  hideg, és félredllito-fellletnek
hasznalhaté.

A vordsen sugarzo flitétest azonban a latoszogtél
fligg6en atszlirédhet a kijelolt zéna kerlletén is.
Az Uvegkeramia-lap alatti f6z6z6na tulhevilését
hé-korlatozo korlatozza.

A maradékhé-kijelzé lampak a f6z&zéna novelt
hémérsékletét jelzik annak kikapcsolasa utan. A
forré fé6z6hely energetikailag kihasznalhaté. A
kijelz6 olyan leh(léskor alszik el, amikor nem
fenyeget megégetés veszélye.

A KESZULEK LEIRASA ES KEZELESE

A készilék a konyhabutor munkalapjaban
készitett kivagasba valé beszereléshez
rendeltetett.

A féz6lap peremére ragasztott tomitégumi
meggatolja a folyadékok lefolyasat a féz6lap ala.
A készulék alapja az Uvegkeramia-fézdlap,
amelyre kotve vannak a tobbi tartd, burkold és
elektromos részek.

A f6zb6lapon elektromos f6z6z6ndk vannak
kijelolve, amelyek kizarélag fézéshez vannak
rendeltetve.

A f6z6zonak atmérdi altalanos fé6z6edények
méreteibdl vannak levezetve.

Csak a kijelolt atmérok terlilete van melegitve, a
tobbi fellletek viszonylag hiivosek és elrako
terlletnek lehet 6ket hasznalni.

A vorésen sugarzd fltétest, a latoszogtol
fliggben, a kijelolt zonan is atvilagithat.

Az Uvegkeramia-lap alatti f6z6z6na tulhevilését
hé-korlatozo korlatozza.

A teljesitményt mutatd abrazold helyén kivilagitott
"H" kijelz6k, a f6z6z6na kikapcsolasa utan is, a
fé6z6zénanak felliletének magasabb
hémérsékletét  jelzik. A  forré6  f6z6hely
energetikailag kihasznalhaté. A kijelz6 olyan
leh(léskor alszik ki, amikor a megégetés veszélye
mar nem fenyeget.

| TECHNICKE UDAJE

Elektricka vestavna varna deska

S x HI. x V (V = zabudovana hloubka)

4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF
| Rozméry | |
Celkové rozméry 300/510/66mm 300/510/66mm

Rozméry vyfezu v pracovni desce
S x HI x TI. pracovni desky

275/490 /30 az 50 mm

275/490 /30 az 50 mm

[ Varné zény

[ Predni I[ 1,8 I
[ Ptedni - Duozéna I | 17
[ Zadni I 12 I 12 |
[ Elektrické napéti I[ 230V ~
[ Celkovy elektricky pFikon I[ 3,0 I[ 2.9
PRISLUSENSTVI 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF
Tésnici hmota 1ks 1ks
Cistici Skrabka 1ks 1ks
Upinka 4 ks 4 ks
[ Sroub 3,9 x6,5mm Il 4 ks I[ 4 ks |
MORA MORAVIA, s.r.0., Hlubogky — Marianské Udoli, Ceska republika 387793cs
Cz 7




NAVOD NA OBSLUHU A UDRZBU

Véazeny zakaznik,

zakupili ste si vyrobok z nasho nového radu
vstavanych elektrickych spotrebiov. Je nasim
Zelanim, aby Vam na$ vyrobok dobre sluzil.
Odporu¢ame Vam prestudovat tento navod a
vyrobok obsluhovat podla pokynov.

DOLEZITE INFORMACIE,
POKYNY A DOPORUCENIA

Skontrolujte, ¢i udaje o elektrickom napajacom
napati uvedenom na typovom $titku, ktory je na
spodnom kryte varnej platne, suhlasi s napatim
Vasej rozvodnej elektrickej siete.

Z hladiska ochrany pred urazom elektrickym
pradom podla STN EN 60 335-1 ide o spotrebi¢
triedy I.

Intalaciu Vasej varnej platne musi vykonat iba
opravnena a pre tuto ¢innost odborne sposobila
osoba. Pri inStalacii spotrebica je treba vykonat:

- kontrolu spravnosti pripojenia k elektrickému
privodu,

- kontrolu funkcii varnych telies, regulacnych a
ovladacich prvkov,

- predvedenie vSetkych funkcii spotrebica
zakaznikovi a oboznamenie ho s jeho obsluhou a
udrzbou.

Datum vykonania instalacie si nechajte potvrdit' v
Zaruénom liste. Zaruény list je platny iba v
pripade, ak je riadne vyplneny a potvrdeny
opravnenou osobou, ktora vykonala spustenie
spotrebic¢a do prevadzky.

Pripadné opravy v zaruénej dobe zabezpecujte
podla pokynov  uvedenych v  kapitole
,Reklamécia”.

Varna platha musi bytpripojena k elektrickém
sieti s predpisanym napétim, ktoré je uvedené na
typovom §titku, provodim, ktrory odpovédéna
prikonu varném platne (Vid. ,Pripojenie
spotrebica k elektrickém sieti*).

Ak varna platria nie je v prevadzke, dbajte na to,
aby boli vSetky jej ovladacie prvky vypnuté.

Nie je pripustné davat do blizkosti varnych zén
horlavé latky.

Varna platria je ur¢ena iba pre tepelni Upravu
pokrmov. Nesmie sa pouzivat na vykurovanie
miestnosti, pretoze moze dojst k poruche
funkénosti jej nadmernym zatazovanim. Na
zavady vzniknuté nespravnym pouZivanim sa
zaruka nevztahuje.

V pripade zmeny prostredia priestoru, kde je
spotrebi¢  inStalovany (praca s naterovymi
hmotami, lepidlami apod.), musi byt vzdy vypnuty
hlavny privod elektrickej energie.

Pri manipulécii so spotrebi¢om, resp. pri dalSom
odstaveni spotrebica mimo prevadzku, vypnite
hlavny vypina¢ privodu elektrickej energie pred
spotrebicom nebo odpojte privodni Sndru zo
zasuvky.

Doporuc¢ujeme Vam, abyste sa raz za dva roky
obratili na servisnu organizaciu so Ziadostou o
prekontrolovanie funkcie platne a vykonanie
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odbornej udrzby. Tym predidete pripadnym
porucham a prediZite Zivotnost varnej platne.

POZOR!
Ak sa na povrchu varnej platne objavia akékolvek
trhliny, ihned odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

POPIS A OBSLUHA SPOTREBICA

Spotrebi€ je ureny pre zabudovanie do vyrezu v
pracovnej doske kuchynského nabytku.

Tesniaca guma je nalepend na okraj varnej
platne a zabraruje zatekaniu kvapaliny pod varnu
platiu.

Zakladnou c¢astou spotrebi¢a je sklokeramicka
platiia, na ktoru su viazané ostatné nosné, krycie
a elektrické Casti spotrebica.

Na varnej platni su vyznagené miesta — elektrické
varné zony — ur¢ené iba na varenie.

Priemery varnych zén su odvodené z obvyklych
rozmerov varnych nadob.

Vyhrievana je iba plocha vyznageného priemeru,
ostatné plochy zostavaju relativne chladné a
mozu sa vyuzit ako odstavné plochy.

Na cerveno zZiariace vyhrievacie teleso vSak
méze podla zorného uhla presvitat aj cez obvod
vyznacéenej zény.

Prehriatiu varnej z6ny pod sklokeramickou
platiiou zabranuje obmedzovaci regulator teploty.
Svietiace symboly ,H* na poziciach ukazovatelov
prikonovych stupriov signalizuju zvySenu teplotu
povrchu varnej zény po vypnuti. HorGce varné
miesto mdze byt energeticky vyuzité. Symbol
zhasne po takom ochladeni varného miesta, kde
uz nehrozi nebezpecenstvo popalenia.

Prikony varnych zén su regulované v rozsahu 9
stupriov, volitelnych  dotykovymi symbolmi s

prislusnymi ukazovatelmi na senzorovom ovladadi.
Pri kazdom oznaeni (stlateni alebo dotyku)
symbolu dbjde k akustickej odozve.

Reakcia tlacidiel je 1 sec, poas tejto doby je
potrené mat prst v blizkosti prislusného symbolu.

UPOZORNENIE!

Po kazdom pripojeni na siet (vratane vypadku

prddu) nasleduje  automatické prispdsobenie

vonkajSim podmienkam, aby bola zabezpecena ¢o
najucinnejsia funkcia snimaa a ¢o najlepSie
ovladanie varného panelu.

e Po uspeSnom pripojeni varného panelu zobrazia
indikatory na par sekund znak “F” (klu¢a) ktory
pripadne zmizne.

e Varny panel je vybaveny elektronickymi
snimacmi, ktoré sa aktivuju, ak sa minimalne
jednu sekundu dotykate Spi¢kou prsta oznacenej
plochy.

e Kazdy dotyk na snimace potvrdi pipnutie.

e Pocas doby prispdsobovania nedavajte na
povrch snimaca Ziadne predmety, mohli byste
vyvolat spustenie rezimu chyb. Povrch snimaca
udrzujte stale Cisty.

Przed instalacja urzadzenia w otworze montazowym
blatu szafki kuchennej nalezy przylepi¢ na obwodzie
dolnej czesci ramy tasme uszczelniajaca (bedaca na
wyposazeniu plyty ceramicznej) chronigca przed
zaciekaniem ptynow

PODLACZENIE URZADZENIA
DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

e Podtgczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
moze wykonac tylko firma posiadajaca wymagane
uprawnienia energetyczne.

e Na przytaczu plyty ceramicznej do sieci
elektrycznej musi by¢ umieszczony wytacznik
umozliwiajacy odciecie wszystkich faz od sieci.
Odlegto$¢ stykéw w stanie wytgczonym musi
wynosi¢ minimum 3 mm.

e Do podiaczenia ptyty kuchennej do sieci
elektrycznej nalezy  wykorzysta¢  3-zylowy
przewéd o przekroju 1,5 mm2 np. typ HO5VV-
F3G1,5, ktérego koncowki nalezy przygotowaé
zgodnie z rysunkiem.

e Konce przewodow nalezy zabezpieczy¢ przed

rozplecieniem poprzez zaci$niecie specjalnych
koncowek.

e Po umocowaniu koncéw przewodéw pod

gtéwkami wkretdw w puszce przytgczeniowej,
umiesci¢ sznur w skrzynce i zabezpieczy¢ przed
wyrwaniem przy pomocy klamy.

e Na zakonczenie zamkng¢ przykrywke puszki

przytaczeniowe;j.

e Po przytaczeniu urzadzenia obréci¢ w potozenie
robocze, umiesci¢ w otworze montazowym,
skontrolowaé potozenie sznura
przytaczeniowego.

e Piyte do zabudowy nalezy przymocowaé
dociskami z takg sita, aby nie spowowdowac jej
uszkodzenia.

UWAGA:

Producent zastrzega sobie prawo dokonania
drobnych zmian niniejszej instrukcji wynikajacych
z innowacji lub technologicznego rozwoju produktu.

DANE TECHNICZNE

SZER. x Gt. x V (v = gtebokos$¢ zabudowy)

Elektryczna ptyta do zabudovy 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF

Wymiary

szerokos$¢ / gtebokosé¢ / wysoko$é 300/510/66mm 300/510/66mm

Wymiary otworu montazowego w blacie szafki
kuchennej
SZER. x GLEB. x GRUB. ptyty

275/490 /30 az 50 mm 275/490 /30 az 50 mm

Pole grzewcze

[ Przednie I[ 1,8 I
Przednie - Dwustrefowe 17
Tylne 1,2 1,2
Napiecie elektryczne 230V ~

[ Catkowita nominalna moc elektryczna I[ 3,0 I[ 2,9

RODZAJ WYPOSAZENIA 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF

Tasma uszczelniajgca 1ks lks

[ Skrobak Il 1ks I[ 1ks
Docisk 4 ks 4 ks
Sruba 3,9 x 6,5 mm 4 ks 4 ks

MORA MORAVIA, s.r.o., Hlubo¢ky — Marianské Udoli, Ceska republika
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LIKWIDACJA URZADZENIA PO
ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

hi¢

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczng 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej
Unii Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania
starych urzadzen.

Stare, zuzyte  urzadzenie  zawiera  duzo
petnowartosciowych surowcéw, ktére powinny by¢
ponownie  wykorzystane. Urzadzenie nalezy
sprzeda¢ w punkcie skupu surowcéw wtérnych albo
odda¢ do punktu zbiorczego odpadéw komunalnych.

INSTRUKCJA INSTALACJI

e Instrukcja ta przeznaczona jest przede wszystkim
dla instalatoréw i pracownikdw serwiséw.

e Radzimy jednak, aby réwniez uzytkownicy ptyty
doktadnie zapoznali sig z jej trescia.

e |Instalacja ptyty musi zosta¢ przeprowadzona
przez uprawniong do tego firme (posiadajaca
odpowiednie uprawnienia energetyczne) - w
zgodzie z obowigzujgcymi w Polsce przepisami
bezpieczenstwa.

e Przy montazu piyty nalezy bezwzglednie
przestrzega¢  zachowania jej bezpiecznej
odlegtosci od $cian i innych mebli okreslonych w
Polskich normach.

Przy instalacji plyty, ze wzgledu na

prawidtowos¢ dziatania urzadzenia, nalezy

wykonaé przede wszystkim nastepujace

czynnosci:

e sprawdzenie prawidtowosci podiaczenia do sieci
elektrycznej,

e kontrola dziatania grzatek, elementow
regulacyjnych i sterowniczych,

e zaprezentowanie klientowi wszystkich funkciji
urzadzenia oraz zaznajomienie z jego obstugg i
konserwacja.

WAZNE OSTRZEZENIE.

Przy wykonywaniu przy urzadzeniu czynnosci
innych  niz  normalne  uzytkowanie  nalezy
bezwzglednie odcigé doptyw energii elektrycznej do
ptyty przez wytgczenie wytacznika gtéwnego na jej
zasilaniu.

MONTAZ PLYTY CERAMICZNEJ]

Instalacji ptyty elektrycznej moze dokona¢ wytacznie

firma  posiadajgca  odpowiednie  uprawnienia.

Instalacja i montaz urzadzenia musi by¢ wykonany

zgodnie z obowigzujacymi w Polsce przepisami i

normami.

e Plyta ceramiczna przeznaczona jest do uzytkowania
w normalnym $rodowisku zgodnie z polskimi
normami.
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e Plyta ceramiczna przeznaczona jest do zabudowy w
otworze wykonanym w ptycie mebla o minimalnej
grubosci 30mm, pokrytej materiatem odpornym na
dziatanie wysokich temperatur.

e Plyta mebla musi by¢ zainstalowana w potozeniu
poziomym, a na stronie od Sciany pomieszczenia
musi by¢ uszczelniona przed zaciekaniem ptynow
pomiedzy ptyte i $ciane.

e Wymiary otworu montazowego piyty ceramicznej
podano na rysunku.

e Bezpieczne odlegtosci $cian i mebli od ptyty
ceramicznej przedstawiono na rysunku VI.

o Krawegdzie otworu zalecamy pokry¢ odpowiednim,
lakierem (np. silikonowym) lub folig aluminiowa.

e Podczas instalacji pod ptyta piekarnika do zabudowy,
z ktérego spaliny moga przedostawac sie w kierunku
do goéry pod piyte nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostrozno$é.

23050
@\%

min. 40
—y_j.min 50 ‘min 50

1.Uszczelka, 2. Docisk, 3. Sciana tylna, 4. Sciany
boczne

e Plyta ceramiczna nie moze by¢ zainstalowana w
bezposredniej bliskosci od szafki roboczej wykonanej
z materiatu palnego, wystajacej ponad ptaszczyzne
blatu szafki robocze;j.

e Tylna $ciana nad szafkami kuchennymi za piytg
ceramiczna, musi by¢ réwniez wykonana z materiaty
odpornego na dziatanie wysokich temperatur
(minimum 120° C). Najmniejsza odlegtos¢ tylnej
krawedzi ptyty ceramicznej od $ciany tylnej wynosi 40
mm.

e Zalecamy, aby nad ptytq ceramiczng zainstalowaé
tylko okap kuchenny, nad ktéorym moze by¢
umieszczona szafka kuchenna. Nie zalecamy
instalowa¢ nad plyta ceramiczng samej szafki
kuchennej bez okapu. Minimalna odlegto$¢ ptyty
ceramicznej od okapu powinna wynosi¢ 650 mm, lub
zgodnie z zaleceniami producenta okapow.

KALIBRACIA SENZOROV

V priebehu doby, ked sa senzory prispdsobuju

externym podmienkam:

o Nekladte na ich povrch Ziadne predmety, inak by
mohlo déjst k aktivacii poruchového rezimu.

e Povrch senzorov udrziavajte vzdy v Cistote

e Nevystavujte silnému osvetleni, ako je napr.
halogénova lampa nebo ostry sine¢ny svit atd.

e V pripade nedodrzania tychto podmienok nemusi
dojst k spravnej kalibracii senzorov a na displeji
sa objavi chybové hlasenie (pozri tabulku). Po
odstraneni pri¢iny dojde automaticky k spravnej
kalibracii.

O170
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1 - predna varna zéna

2 — zadna varna zéna

3 - predna varna zéna - duozéna
4 - ovladaci panel
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A - senzor uzamknuti funkcie (kla¢)

B - senzor sietového spinaca

C - senzor minus (-)

D - senzor plus (+)

F — kontrolni svietidlo uzamknuti varné dosky
| — kontrolni svietidlo pripojenie vonkajSieho okruhu
duozoény

K — senzor duozény

L - senzor varnej zény

M — ukazovatel stupna prikonu

N — symbol aktivacie varné zény

POZOR!

e Senzorové ovladanie je aktivované prilozenim
prsta na prislusny symbol na sklokeramickej
platni. Ovladaci panel udrZujte preto v Cistote a
suchu.

e Senzory nereaguji na tmavé matné farby
(nepouzivat Cierne rukavice). Nekladte ni¢ na
ovladaci panel varnej platne.

e Pozor na neziaduce zapnutie spotrebia, napr.
domacimi zvieratami!

ZAPNUTIE VARNEJ PLATNE

Stiskneme pouze senzor B (sitovy spina¢). Na obou
displejich se objevi symbol ,0 nebo ,H* a symboly
aktivace varné zény ,N* blikaji. Neprovedeme-li dalsi
volbu do 10 sec, dojde k automatickému vypnuti
varné desky.
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ZAPNUTIE VARNEJ ZONY

Do 10 sec po zapnuti varnej dosky stlacte senzor "L"
pozadovanej varnej zény. Prislusny symbol aktivacia
varnej zony "N" zostane trvalo svietit, ostatné
symboly "N" zhasnu. Do 8 sec vykoname pomocou
senzorov "+" a "-" nastavenie pozadovaného stupria
vykonu (1 -9).

NASTAVENIE STUPNA VYKONU
BEZ FUNKCIE PREDOHREVU:

Aktivujte varni zénu (symbol "N" trvale svieti)
a do 8 sec vyberte vykonovy stupen

POZNAMKA:

V pripade nastavenia stupfia vykonu pomocou

senzoru "-", bude po dobu 8 sec striedavo blikat

zvoleny vykonovy stuperi a symbol "A". Po uplynuti
tejto doby zostane na displeji zobrazeny vybrany
stuperi vykonu.

NASTAVENIE STUPNA VYKONU

S FUNKCIOU PREDOHREVU:

Ulah¢i varenie rychlejSim uvedenim pokrmu

do varu plnym vykonom a potom sa vykon

automaticky prepne na zvoleny nizsi stupen.

e aktivujeme prislusnu varna zénu.

e Stlacime senzor "-", na displeji blika striedavo 9 a
A.

e Opatovnym stlaéenim senzoru "-" (do 8 sec)
zvolime pozadovanu dobu predohrevu a
vykonovy stupefi po jej uplynuti (pozri tabulku).

e Ak neurobime aktivaciu predohrevu, zostane
nastaveny stupen 9 a funkcia predohrev bude
automaticky deaktivovana

Po celu dobu predohrevu bude varna zéna
nastavena na maximalny vykon a na displeji sa
striedavo zobrazuje symbol "A" a predvoleny
vykonovy stuperi. Po uplynuti doby predohrevu sa
varna zoéna automaticky prepne na predvoleny
vykonovy stupern.

Doby predohrevu pre prislusné vykonové stupne su

uvedené v tabulke.

Vykonovy Doba prevadzky Bezpecnostné
stupen na maximalny vypnutie
vykon
(doba predohrevu)
| | 6h |
[ 1 Il 60 sec Il 6h |
[ 2 Il 3 min Il 6h |
[ 3 [ 4min42sec || 5h |
[ 4 [ 6min30sec || 5h |
[ 5 [ 8min30sec || 4h |
[ 6 ][ 2min30sec || 15h |
[ 7 [ 3min30sec || 15h |
[ 8 ][ 4min30sec || 15h |
L9 I 15h |
2



ZMENA STUPNA VYKONU

Pre zmenu stupria vykonu aktivujte prislusnd varna
zénu (senzor "L") a stlatenim senzorov "+" a "-"
vykonajte pozadovanu zmenu

VYPNUTIE SPOTREBICA
Spotrebi€ modzete_ vypnut kedykolvek stlaéenim
senzora "B" po dobu 1 sec.

ZAPNUTIE DUOZONY

Zapnutie duozény je mozné kedykolvek v priebehu

varenia.

e Aktivuje prislusnd zénu stlaéenim senzora "L" pre
duozénu.

e Na displeji svieti desatinnad Cciarka, nasledne
stlaenim senzora "K" déjde k aktivacii duozény a
rozsvieti sa symbol "I".

VYPNUTIE DUOZONY

Postupujeme rovnakym spdsobom, dbjde k
zhasnutiu symbolu "I" a vypne sa vonkajSi
okruh varnej zony.

VYPNUTIE VARNEJ ZONY

e Aktivujte prislusnu varnu zénu

e Sucasnym stlacenim oboch senzorov D(+) a C(-)
sa varna zona vypne, alebo stlatenim senzora C
(-) postupne nastavime vykonovy stuper na "0".

e Po vypnuti varnej zény bude displej prislusnej
zbény zobrazovat symbol "H", ktory poukazuje na
to, Ze tato zdna je horlca a je mozné vyuzit toto
zvySkové teplo.

INDIKATOR ZVYSKOVEHO TEPLA

Ihned po vypnuti varnej zény alebo celej dosky sa
na displeji zobrazi "H". To znamena, Ze varna zéna
je zohriata na teplotu vysSiu ako 60 ° C. Po
vychladnuti dosky symbol zmizne.

POZNAMKA:

Ak déjde k zobrazeni "H" na displeji po pripojeni
dosky na el. siet’ (napr. pri zapnuti po vypadku
dodavky el. energie pocas varenia alebo pri
prvotnom pripojeni dosky k el. sieti), znamena
to, ze doska bola odpojena od privodu el.
energie v horicom stave. Toto nie je na zavadu,
symbol "H" zmizne po uplynuti doby nastavenej
vyrobcom.

FUNKCIA UDRZIAVANIA POKRMU V TEPLOM
STAVE

Pomocou nizkeho vykonu udrziavame pokrm v
teplom stave.
Nastavenie funkcie:

e Nastavime varnu zénu na stupen vykonu 1 a

stlacime senzor "-".
o Na displeji sa zobrazi "u"

UZAMKNUTIE OVLADANIA VARNE DOSKY
Ak chceme uzamknut nastaveny rezim varnej dosky
(zabrani nechcenému prestavenie varnej platne pri
prevadzke), stlatime senzor A (klu¢) po dobu
minimalne 2 sec. Rozsvieti sa kontrolné svietidlo "F".
Pri uzamknutom ovladanie varnej platne zostava
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funkéné iba vypnutie varnej dosky (stlaéenim
senzora B (sietovy spina€) alebo vypnutie
uzamknutia stlaCenim senzora A (kld¢). Po vypnuti
uzamknutia (indika¢na diéda u senzora A zhasne)
mozeme znova ovladat vSetky funkcie varnej dosky.

POZNAMKA:
Uzamknutie varnej dosky je mozné len v zapnutom
stave.

DETSKA POISTKA

Detska poistka slizi na znemoznenie pouzitia
spotrebica

Detsku poistku je mozné aktivovat len ked nie je
nastaveny vykonovy stuperi varnych zén.

POSTUP

e Zapnite varnu dosku stlaéenim senzora "B".

e Na displejoch sa zobrazia blikajuce desatinné
bodky.

e Do 3 sec stlatte sucasne senzory "+" a "-" a
nasledne senzor "+".

e Na displejoch sa na okamih zobrazi L a doska
zhasne.

e Pri pokuse o zapnutie dosky sa displeja s L
rozsvieti

DEAKTIVACIA — VYPNUTIE DETSKEJ POISTKY

e Zapnite dosku stla¢enim senzora "B"

e Rozsvieti sa na displejoch L

e Do 3 sec stlate sucasne senzory "+" a "-" a
nasledne senzor "-".

e Doska je pripravena na pouZitie.

VYPNUTIE VARNEJ DOSKY AUTOMATICKE
Vypneme-li vSechny varné zény, varna doska sa do
10-ti sec automaticky vypne.

VYPNUTIE VARNEJ DOSKY OCHRANNE
Cela varna doska sa vypne v pripade, Ze stlaéime
jeden senzor alebo viac senzorov na dobu dlhsiu
ako 12 sec (napr. polozime utierku alebo nadobu na
ovladacie symboly).

VYPNUTIE VARNEJ DOSKY BEZPECNOSTNE
Doska je vybavena bezpe¢nostnym vypnutim. Doba,
po ktorej doéjde k vypnutiu zavisi na nastavenom
stupni vykonu - vid tabulka.

Przyktady czynnosci przy ustawieniu
réznych stopni mocy

0 ][ Wytaczone |

[

U |[ Prowadzenie zywnosci w cieple |

1-3 || Stopien przeznaczony do

e utrzymania cieczy w stanie lekkiego
wrzenia,lekkiego i powolnego
podgrzewania bez ryzyka przypalenia,

e rozpuszczania masta, czekolady,

e rozmrazania,

e gotowania nieduzej ilosci ptynu.

4 -6 || Stopien przeznaczony do

e intensywnego gotowania,

e utrzymania wrzenia wigkszej objetosci
plynu

e duszenia potraw.

7 -9 || Stopien przeznaczony do

e przygotowania potraw, ktére wymagaja
szybkiego  podgrzania i  wysokiej
temperatury (befsztykow, kotletow,
smazenia prazynek ziemniaczanych,
itp.),

e rozgrzania potraw przed przetaczeniem

na nizszy stopien.

FF e prekrytie senzorov (napr. rozliata

kvapalina

TABULKA CHYB
| Displej || Prigina |
[ F1 ][ prilis sing osvetlenie |
| F2 e silné pulzujice svetlo  (napr.
Ziarovka)
[ F3 |[s senzor prekryty svetlym predmetom |
[ F4 ][ silné premenlivé osvetlenie |

CZYSZCZENIE | KONSERACJA

Panstwa plyta ceramiczna jest estetyczna i
nieskomplikowana uzyciu.

Ponizsze rady i zalecenia pomoga Panstwu
utrzymacé jg w takim stanie, aby mogta by¢ przez
Panstwa uzywana jak najdtuzej.

ZALECENIA

e Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
oczyszczaczy parowych!

e Plyte ceramiczng nalezy czysci¢ regularnie,
najlepiej po kazdym uzyciu.

e W pierwszej kolejnosci nalezy usunaé z
powierzchni ptyty wszystkie zaschnigte resztki
potraw i ptynédw przy pomocy znajdujgcego sie w
wyposazeniu skrobaka.

e Po ostudzeniu ptyty nalezy nanie$¢ na jej
powierzchnig kilka kropel odpowiedniego $rodka
czyszczacego i wyczyscic¢ jej powierzchnie przy
pomocy recznika papierowego lub delikatnej
Sciereczki.

e Powierzchnie ptyty doktadnie umyé i wysuszy¢
nowym recznikiem papierowym lub miekka
szmatka.

e Nie stosowa¢ druciakéw, gabek ani $rodkéw
mogacych spowodowaé zadrapania powierzchni
piyty.

e Nie stosowa¢ $rodkéw powodujacych korozje -
np. spray’e do piekarnikéw i odplamiacze.

e Jedli na goragcej powierzchni ptyty ceramicznej
roztopi sie jakikolwiek przedmiot z plastiku, folii
kuchennej, cukru albo potrawy zawierajacej
cukier, nalezy je usuna¢ natychmiast (dopoki
ptyta jest jeszcze goraca) przy pomocy
skrobaka).
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e Roztopione - plastik, folie cukier lub potrawy
zawierajace duzo cukru - nalezy usungé¢ z
powierzchni dna garnka. Zapobiegnie sie wtedy
podrapaniu powierzchni ptyty ceramicznej.

e Przed przygotowaniem potrawy, ktora zawiera
wiekszg ilo$¢ cukru (np. dzem) nalezy przetrze¢
powierzchnie  ptyty  $rodkiem  ochronnym
(kondycjonerem) aby ochroni¢ ja przed
uszkodzeniem przez cukier w przypadku
wykipienia zawartosci garnka na powierzchnig
ptyty lub rozlania na powierzchnig ptyty.

Plamy z metalicznym polyskiem - powstajg
wskutek otarcia dna garnka aluminiowego albo
zastosowania nieodpowiedniego srodka
czyszczgcego. Zanieczyszczenie tego typu mozna
usung¢ przez wielokrotne czyszczenie.

Zmiany zabarwienia na powierzchni plyty
ceramicznej powstajg. przewaznie jako
konsekwencja nie usunigcia przypalonych resztek.
Nie majg one wplywu na dziatanie ptyty ceramicznej
gdyz nie nastepujg zmiany materiatowe.

Otarcia ornamentyki - mogg powsta¢ przez
stosowanie agresywnych $rodkéw czyszczacych
albo tarciem dna garnkéw o powierzchnig ptyty
ceramicznej. Na powierzchni ptyty powstaje ciemna
plama.

REKLAMACJE

Jesli w okresie gwarancyjnym wystapi usterka ptyty -
nie powinno sie¢ usuwaé jej samodzielnie.
Reklamacje nalezy zgtasza¢ w jednym z podanych
w Karcie Gwarancyjnej autoryzowanych serwiséw
MORA Ilub w centrum serwisowym MORA (tel. O
Iprefiks/ 61 855 29 17). Przy zgtaszaniu reklamac;ji
nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjg podang w
Karcie Gwarancyjnej. Bez waznej, prawidiowo
wypetnionej Karty Gwarancyjnej reklamacja nie
moze by¢ przyjeta.

SPOSOBY WYKORZYSTANIA |
UTYLIZACJI OPAKOWAN

Tektura falista, papier pakowy

- sprzedaz w skupie makulatury

- odktadanie do pojemnikéw zbiorczych na papier i
makulature

- do odpadéw komunalnych

Folia i woreczki plast.

- do pojemnikdéw zbiorczych na plastik.



AUTOMATYCZNE WYLACZENIE PLYTY
GRZEWCZEJ

Jezeli zostang wytaczone wszystkie pola grzewcze,
ptyta zostanie automatycznie wytaczona po 10
sekundach.

WYLACZENIE OCHRONNE PLYTY
GRZEWCZEJ

Cata pilyta grzewcza =zostanie wytaczona w
przypadku, gdy zostanie nacisniety jeden lub wiecej
sensoréw na czas dtuzszy niz 12 sekund (np.
potozona $cierka lub naczynie na symbole
sterujace).

WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA PLYTY
GRZEWCZEJ

Ptyta wyposazona jest w wytacznik bezpieczenstwa.
Czas po ktérym dojdzie do jej wytaczenia, zalezy od
nastawionego stopnia mocy — patrz tabela.

TABELA BLEDOW
[ Wyswietlacz ][ Przyczyna
F1 |[ » zbyt mocne oswietlienie
F2 e mocno pulsujgce $wiatto

(np. $wietldwka)

|
e sensor przykryty jasnym |

F3
przedmiotem
F4 e mocno promieniujace
o$wietlenie
FF e zakryty sensor
(np. rozlana ciecz)
UWAGA:

e Symbole FF, F1 do F4 sa wyswietlane na
przemian z symbolami A0 — A9, ktére oznaczajg
konkretny sensor.

e Przy nieprawidtowym uzyciu ptyty grzewczej (np.
grzanie pustych garnkéw), moze doj$¢ do jej
przegrzania. Stan ten jest sygnalizowany
symbolem ,t* na wyswietlaczu.

ZASADY EKSPLOATACJI PLYTY CERAMICZNEJ

OSTRZEZENIA!

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie
przez osoby doroste.

e Nie wolno pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w
poblizu dziatajacej ptyty.

e Elektryczna piyta ceramiczna jest urzadzeniem

ktérego praca wymaga nadzoru.

W przypadku ptyt ceramicznych u ktérych ramka

jest malowana, krawedzie garnkéw nie moga

dotyka¢ ramki, jak réwniez garnki nie moga by¢

stawiane na ramce.

/'.\
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Nie nalezy podgrzewa¢ pustych naczyn
emaliowanych, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie dna naczynia i w trakcie
przesuwania po  powierzchni ptyty  jej
uszkodzenie.

Nie stosowaé naczyn z rowkowanym dnem albo z
dnem z nadlewami.

Aby osiggna¢ najlepsze efekty podgrzewania,
dno naczyn metalowych powinno mie¢
grubosc¢

2-3mm, w przypadku naczyn z dnem
wielowarstwowym  (sandwich) jego grubos$é
powinna wynosi¢ 4 - 6mm.

Dno naczynia w temperaturze pokojowej powinno
by¢ lekko wgtebione, gdyz pod wptywem ciepta
podlega lekkiemu rozszerzeniu i przylega ptasko do
powierzchni plyty ceramicznej. W ten sposéb
ogranicza sie do minimum starty ciepta przy
zetknieciu powierzchni  dna naczynia i piyty
ceramicznej.

Aby zapobiec podrabianiu powierzchni ptyty
ceramicznej, nalezy stosowa¢ naczynia z gtadkim
i czystym dnem.

Dno naczynia powinno odpowiada¢ swoja
wielkoscig polu grzewczemu.

Zbyt maty garnek i nieréwne dno powodujg
zadziatanie ogranicznika temperatury. Nie jest
btedem jezeli $rednica naczynia jest wigksza niz
powierzchnia pola grzewczego.

Aby doprowadzi¢ do wrzenia potrawy nalezy
stosowac¢ wyzszy stopien mocy, a nastgpnie po
doprowadzeniu do wrzenia przetaczy¢é pole
grzewcze na nizszy stopien.

Nie stosowa¢ tacek z folii aluminiowej oraz
naczyn zawierajacych w swym  skfadzie
aluminium.

Nie odktada¢ na gorace pola grzewcze
przedmiotéw z tworzyw sztucznych (tyzki, miski,
cedzaki itp.), ktére moga sig roztopi¢ i przywrze¢
do piyty.

Przegrzane ttuszcze i oleje moga sie zapali¢,
dlatego nalezy zwraca¢ na nie szczegdlng uwage
przy obrébce termicznej potraw (smazenie frytek
itp.).

Zadrapanie powierzchni ptyty ceramicznej moga
spowodowac¢ ziarenka piasku z warzyw, resztki
nieodpowiednich $rodkéw czyszczacych oraz
twarde krawedzie przedmiotow.

Ptyta ceramiczna powinna by¢ zawsze czysta i
sucha. Wilgotne dna garnkéw mogg by¢
przyczyng powstawania plam na ptycie.
Powierzchnia plyty, podczas przygotowywania
potraw jest bardzo gorgca, moze spowodowac
poparzenie — dlatego nalezy obserwowaé
wskazniki ciepta resztkowego.

Jezeli dojdzie do uszkodzen ptyty ceramicznej -
powstang zarysowania, pekniecia — urzgdzenie
musi by¢ wylaczone z eksploatacji przy pomocy
wytacznika gtéwnego znajdujacego sie przed
urzadzeniem. Nastepnie nalezy zgtosi¢ usterke
do autoryzowanego serwisu.

POZNAMKA:

e Symboly FF, F1 az F4 sa striedavo
zobrazuju so symbolmi A0 - A9, ktoré
oznacuju konkrétne senzor.

e Pri nevhodnom pouziti varné dosky (napr. ohrev
prazdnej nadoby), mdéze dojst k jej prehriatiu.
Tento stav je signalizovany symbolom "t" na
displejoch.

ZASADY POUZIVANIA SKLOKERAMICKEJ

PLATNE

UPOZORNENIE!

e Spotrebi¢ mozu obsluhovat podla navodu na
obsluhu iba dospelé osoby.

e Nie je pripustné ponechat deti bez dozoru pri
spotrebici, ktory je v prevadzke.

e Elektrickd varna platda je spotrebi¢, ktorého

prevadzka vyZaduje dozor.

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a je nutné vypnut

hlavny vypina¢ nebo odpojit privodnu $ndru zo

zasuvky a spotrebi¢ poriadne odistit (Cistiace

prostriedky vid kapitola ,Cistenie a Gidrzba®).

/.\
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e U varnych platni, ktoré maju lakovany ram, sa
nesmu okraje nadob dotykat ramu varnej platne
alebo byt nari polozené.

Vyhnite sa ohrevu prazdnych smaltovanych

nadob, ktorych dna sa tym moézu poskodit a pri

presune nadoby poskrabat’ povrch varnej platne.

e Nie su vhodné nadoby s ryhovanim resp. ostrymi
vystupkami na dne.

e Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov by malo byt
dno kovovych nadob 2-3mm hrubé, u nerezovych
nadob s vrstvenym (sendvi¢ovym) dnom 4-6 mm.

e Pri izbovej teplote by malo byt dno mierne
vyhibené, pretoZe salanim tepla sa roztahuje,
aby tak potom mohlo rovno lezat na povrchu
varnej zony. Tym sa zaistend minimalna tepelna
strata pri styku pléch.

e Poskrabaniu sklokeramiky zabranite, ak budete
pouzivat nadoby s €istym a hladkym dnom.

e Vzdy sa snazte, aby dno pouzitej nadoby
zodpovedalo svojou velkostou priemeru zvolenej
varnej zony.

e Prili§ maly hrniec a nerovné dno vedu k
opakovanému zapinaniu obmedzovaca teploty.
Napriek tomu nie je na Skodu, ak je priemer
nadoby vacsi nez vyznacena varna zoéna.

e Pre uvedenie pokrmov do bodu varu pouzivajte
vy$8i stuperi prikonu. Po uvedeni pokrmu do varu
prepnite na nizsi prikon varnej zény.

¢ Nepouzivajte misky z hlinikovej félie ani nadoby
vyrobené z materialu, obsahujuceho hlinik.

e Na horiuce varné zoény nekladte predmety z
umelej hmoty (lyzice, misky, cedidla apod.), tieto
materialy sa tavia a pripaluju.

SK

e Prehriate tuky a oleje sa mdzu vznietit, preto
davajte pozor pri Uprave pokrmov s tukmi a olejmi
(fritovanie a pod.).

e Poskrabanie sklokeramiky mézu sposobit napr.
pieskové zrna z Cistenej zeleniny, zvySky
nevhodného Cistiaceho prasku.

e Varnu platriu udrziavajte €istu a suchu. VIhké dna
hrncov mézu spésobit’ vznik Skvin.

e Povrch platne je pocas jej prevadzky horuci,
moéze dojst k popdleniu - sledujte ukazovatele
zvySkového tepla.

e Ak dojde k poruche varnej platne, vypnite hlavny
vypina¢ privodu elektrickej energie pred
spotrebicom, nebo odpojte privodnd $nuru zo
zasuvky a obratte sa na servisnu firmu.

Priklady ¢innosti pri nastaveni
prikonovych stupnov

0 [ Vypnuto |

U |[ Udrzovani pokrmu v teplém stavu |

1 -3 || Stuperi je ur¢eny

e pre udrzZiavanie kvapalin v miernom
vare,

e mierny a pomaly ohrev bez
nebezpecenstva pripalenia,

e rozpustanie masla, ¢okolady,

e rozmrazovanie,

e varenie malého mnozstva kvapaliny.

4 -6 || Stupeft mozno pouzit

e priintenzivhom vareni,

e udrZovani varu vacSieho mnozstva
kvapaliny,

e duseni (vareni v pare).

7 -9 || Stupen pouzivame

e pri priprave pokrmov vyzadujucich
rychly ohrev a vysoku teplotu (bifteky,
rezne, opekané zemiaky apod.),

e pri zohrievani pokrmov pred prepnutim
na niz$i stupen.

CISTENIE A UDRZBA

Vasa sklokeramicka platiia je vzhladovo pekna a
nenaro€nda na pouzivanie. Nasledujuce rady a
doporu¢enia Vam pomo6zu udrziavat ju v takom
stave, aby Vam vydrzala naozaj dliho.

DOPORUCENIE

* Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parny Cisti¢!

e Vasu sklokeramicku platiu Ccistite pravidelne,
najlepsie po kazdom pouZziti.

e Najprv odstrarte zo sklokeramickej platne vSetky
zaschnuté zvysky jedla a tekutin pomocou
Cistiacej Skrabky (v prisluSenstve spotrebica).

e Akonahle je platha chladna, naneste na fu
niekolko kvapiek vhodného ¢€istiaceho prostriedku
a vycistite jej povrch papierovym obriuskom alebo
Cistou, jemnou utierkou.

e Plochu doékladne umyte a vysuste dal$im
papierovym obriskom alebo makkou latkou.



e Nepouzivajte drétenky, mycie huby alebo
akékolvek iné Cistiace predmety s drsnym
povrchom.

e Rovnako tiez nedoporucujeme pouzivat pripravky
podporujuce kordéziu ako su napriklad spreje pre
rury na pecenie a na odstraniovanie Skvfn.

e Ak sa Vam na rozohriatom povrchu Vasej
sklokeramickej platne nedopatrenim roztavi
akykolvek predmet z plastu, kuchynskej folie,
cukor alebo potravina obsahujuce cukor,
odstrarite ho okamzite pomocou &istiacej Skrabky
kym je platiia horuca, a to nielen z varnej platne,
ale, v pripade znedistenia, aj z povrchu nadoby.
Tym zabranite poskodeniu povrchu varnej platne.

e Pred pripravou jedla, ktoré obsahuje vacsie
mnozstvo cukru (napr. dzem), potrite platfiu
vhodnym  ochrannym  prostriedkom, abyste
chranili jej povrch pred poSkodenim cukrom v
pripade vyvretia pokrmu alebo pri jeho rozliati na
povrch platne.

Kovovo sa lesknuice s$kvrny vznikaju trenim dna
hlinikového hrnca alebo pouzitim nevhodného
Cistiaceho prostriedku. Tieto Skvrny sa odstranuju
pracne, az po niekolkonasobnom disteni.

Farebné zmeny na varnej platni su spdsobené
neodstranitelnymi pripalenymi zvySkami pokrmov.
Nemaju vplyv na funkénost sklokeramiky, nejedna
sa 0 zmenu v materiale.

Obrusenie dekéru mdézeme spdsobit abrazivnymi
Cistiacimi  prostriedkami alebo ak dlhSiu dobu
posivame dnom hrnca po povrchu varnej platne.
Na varnej platni vznika tmava Skvrna.

REKLAMACIA

Ak sa vyskytne v zaruénej dobe na spotrebiéi
zavada, neopravujte je sami. Reklamaciu si uplatnite
v predajni, v ktorej ste dany spotrebi¢ zakupili, u
znackového servisu GORENJE SLOVAKIA alebo u
servisnych gescii, uvedenych v  Zaruénych
podmienkach. Pri uplathovani reklamacie sa riadte
textom Zaruéného listu a Zaruénych podmienok. Bez
predloZenia riadne vyplneného Zaru¢ného listu je
reklamacia neplatna.

SPOSOBY VYUZITIA A LIKVIDACIE
OBALOV

VInita lepenka, baliaci papier

- predaj zbernym surovinam

- do zbernych kontajnerov na zberny papier
- iné vyuzitie

Obalova folia a PE vrecia

- do zbernych kontajnerov na plasty
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LIKVIDACIA SPOTREBICA PO UKONCENI
ZIVOTNOSTI

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurdpskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurdpsky (EU)
ramec pre spatny odber a recyklovanie pouZzitych
zariadeni.

Spotrebi€¢ obsahuje hodnotné materidly, ktoré by
mali byt opatovne vyuzité. Podla moznosti spotrebi¢
odovzdajte do zbernych surovin alebo na miesto
uréené obcou na odkladanie odpadu.

PREDPIS PRE INSTALACIU

Tento predpis je uréeny predov§etkym pracovni-
kom opravnenych inStalaénych a opravarenskych
organizacii. Odporu¢ame Vam v$ak, aby ste si vo
vlastnom zaujme tento predpis prestudovali.
Spotrebice su nastavené a schvalené podfa
predpisov:

STN EN 60335-1

Bezpecnost elektrickych spotrebi€ov pre domacnost
a podobné Ugely. Bezpe&nost. Cast 1: Vieobecné
poziadavky.

STN EN 60335-2-6

Bezpecnost elektrickych spotrebiov pre domacnost’
a podobné ugely. Cast 2-6: Osobitne poziadavky na
stabilné sporaky, varné panely, rury a podobné
spotrebice.

STN EN 55 014-1: 95

Elektromagneticka kompatibilita - Poziadavky na
spotrebice pre domacnost, elektrické naradie a
podobné zariadenia. Cast 1: VyZarovanie.

InStalacia spotrebica musi byt uskutoénena v
sulade s:

STN 33 2180 Elektrotechnické predpisy STN. Pripajanie
elektrickych pristrojov a spotrebicov.

STN 92 0300 Poziarna bezpec¢nost tepelnych zariadeni.
STN 73 0823 Poziarno-technické vlastnosti hmot.
Stuperi horlavosti stavebnych hmét.

Z hladiska funkcie spotrebic¢e je pri instalacii

nutné vykonat’ tieto ukony:

e kontrolu spravnosti pripojenia k privodu
elektrickej energie,

e kontrolu funkcie vyhrievacich telies, ovladacich a
regula¢nych prvkov,

e predvedenie  vSetkych  funkcii  spotrebica
zakaznikovi a oboznamenie ho s jeho obsluhou a
udrzbou.

DOLEZITE UPOZORNENIA!

Pri akejkolvek manipulacii so spotrebiCom mimo
bezného pouzitia je nutné zaistit jeho odpojenie od
rozvodnej elektrickej siete vypnutim hlavného
vypinaca pred spotrebiom.

Stopien Czas dziatania Wytaczenie
mocy pola grzewczego bezpieczenstwa
z mocg
maksymalng
(czas przedgrzewu)
L u I 6h |
[ 1 ] 60 sec | 6h |
[ 2 3 min I[ 6h |
[ 3 [ 4min42sec || 5h |
[ 4 ][ 6min30sec || 5h |
[ 5 [ 8min30sec || 4h |
[ 6 ][ 2min30sec || 1,5h |
[ 7 [ 3min30sec || 15h |
[ 8 ][ 4min30sec || 15h |
Lo I 15h |

ZMIANA STOPNIA MOCY

W celu zmiany stopnia mocy, nalezy wiaczyé
odpowiednie pole grzewcze (sensor L") i naciskajgc
sensor ,+“i,-“ nastawi¢ zgdang moc.

WYLACZENIE URZADZENIA
Urzadzenie mozna__wytaczyé w_kazdej chwili
naciskajac sensor ,B“ przez 1 sekunde.

WLACZENIE DWUSTREFOWEGO POLA

GRZEWCZEGO

Wigczenie dwustrefowego pola grzewczego mozna

wykonaé w kazdym momencie gotowania.

e Wigczy¢ odpowiednig strefe naciskajac sensor
L,L“ dla pola dwustrefowego.

e Na wyswietlaczu $wieci sie¢ kropka dziesigtna,
nastepnie nacisniecie sensora ,K* spwowoduje
wiaczenie drugiej strefy i zaswieci sie symbol ,|*.

WYLACZENIE DWUSTREFOWEGO POLA
GRZEWCZEGO

Postepujac w podobny sposoéb, doprowadzimy do
zgasniecia symbolu ,I“ oraz wylaczenia zewnetrznej
strefy pola grzewczego.

WYLACZENIE POLA GRZEWCZEGO

e Aktywowa¢ odpowiednie pole grzewcze

e Jednoczesne nacisng¢ oba sensory D (+) i C (-)
co spowoduje wylaczenie pola grzewczego lub
nacisng¢ sensor C (-) a nastepnie nastawi¢
stopien mocy na ,0“.

e Po wytaczeniu pola grzewczego na wyswietlaczu
odpowiedniego pola pojawi sie symbol ,H*, ktory
ostrzega ze to pole jest gorace i mozna
wykorzystac¢ ciepto szczatkowe.

L]

WSKAZNIK CIEPLA SZCZATKOWEGO
Natychmiast po wytaczeniu pola grzewczego lub
catej ptyty na wyswietlaczu pojawi sie  ,H". To
oznacza, ze pole grzewcze jest rozgrzane do
temperatury wyzszej niz 60°C. Po wychtodzeniu sig
ptyty symbol zniknie.

PL

UWAGA

Jezeli po podtaczeniu plyty grzewczej do sieci
elektrycznej na wyswietlaczu pojawi sie ,,H* (np.
przy wiaczeniu zasilania po przerwie w dostawie
energii elektr. w trakcie gotowania, Iub
poczatkowym podtaczeniu ptyty do sieci elektr.),
oznacza to, ze plyta zostata odiaczona od
zasilania energia elektryczng w stanie goracym.
Nie jest to wada, symbol ,,H“ zniknie po uptywie
czasu nastawionego przez producenta.

FUNKCJA PODTRZYMYWANIA POKARMU

W CIEPLYM STANIE

Za pomoca matej mocy pokarm utrzymywany jest w

cieptym stanie.

Nastawienie funkcji:

e Nastawi¢ pole grzewcze na stopien mocy 1 i
nacisna¢ sensor ,-“.

e Na wyswietlaczu pojawi sie ,u”

ZABLOKOWANIE STEROWANIA PLYTA
GRZEWCZA

W celu zablokowania nastawionego rezimu pracy
ptyty grzewczej (zapobiega to jej przypadkowemu
przestawieniu podczas pracy), nacisng¢ sensor A
(klucz) przez minimum 2 sekundy. Zaswieci sig
lampka kontrolna ,F*.

Po zablokowaniu sterowania ptyta grzewczg
pozostaje tylko dostepna funkcja wytaczenia ptyty
grzewczej (naciskajac sensor B (wiacznik sieciowy)
lub wytaczenia blokady naciskajac symbol A (klucz).
Po wylaczeniu blokady (dioda sygnalizacyjna
sensora A zgasnie) mozna znowu sterowac
wszystkimi funkcjami ptyty grzewczej.

UWAGA:
Zablokowanie ptyty grzewczej jest mozliwe tylko w
stanie wigczonym.

ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI
Zabezpieczenie przed dzie¢mi stuzy do
uniemozliwienia korzystania z urzadzenia
Zabezpieczenie przed dzieémi moze by¢ wigczone
tylko wtedy gdy nie jest nastawiony stopien mocy pdl
grzewczych.

SPOSOB POSTEPOWANIA

o Wigczy¢ ptyte grzewcza naciskajac sensor ,B“.

e Na wyswietlaczu pojawi sie mrugajaca kropka
dziesietna.

e Do 3 sekund nacisna¢ jednoczesnie sensory ,+“i
.~ a nastepnie sensor ,+“.

e Na wyswietlaczach na chwilge pojawi sie L i ptyta
wylaczy sie.

e Przy probie wiaczenia ptyty na wyswietlaczach
pojawi sie L

DEAKTYWACJA - WYLACZENIE

ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI

e Wiaczy¢ ptyte naciskajac sensor ,B*.

o Na wyswietlaczach pojawi sie L

e Do 3 sekund nacisna¢ jednoczesénie sensory ,+* i
.~ a nastepnie sensor ,-“.

o Ptyta jest gotowa do uzytku.



KALIBRACJA SENSORA

W trakcie, gdy sensory przystosowujg sie do

warunkow zewnetrznych:

e Nie kias¢ na jego powierzchni zadnych
przedmiotéw, w przeciwnym razie mogtoby to
spowodowac aktywacje trybu awaryjnego.

e Powierzchnie sensoréw utrzymywac w czystosci.

e Nie wystawia¢ na dziatanie silnego oswietlenia,
takiego jak np. lampa halogenowa lub silne
promienie stoneczne itp.

e W przypadku niedotrzymania tych warunkéw nie
musi doj$¢ do prawidtowej kalibracji sensoréw a
na wyswietlaczu pojawi sig¢ raport btedu (patrz
tabela). Po usunieciu przyczyny dojdzie
automatycznie do prawidtowej kalibracji.
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SEe= 4 e

1 - pole grzewcze przednie

2 - pole grzewcze tylne

3 - pole grzewcze przednie - dwustrefowe
4 - panel sterowania
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A - sensor zablokowania funkcji (klucz)

B - sensor wtgcznika sieciowego

C - sensor minus (-)

D - sensor plus (+)

F — lampka kontrolna zablokowania dziatania ptyty
| — lampka kontrolna zatgczenia zewnegtrznego
obwodu dwustrefowego pola grzewczego

K — sensor pola grzewczego dwustrefowego

L - sensor pola grzewczego

M — wskaznik stopnia mocy

N — symbol aktywacji pola grzewczego

UWAGA!

e Sterowanie sensorowe aktywuje sie po
przytozeniu palca na odpowiedni symbol na
ptycie ceramicznej. Panel sterowania utrzymuj
dlatego w czystosci i suchy.

e Sensory nie reagujg na ciemne kolory (nie
uzywac czarnych rekawic). Nie odktada¢ zadnych
przedmiotdw na panel sterowania plyty
grzewczej.

e Uwaza¢ na przypadkowe wiaczenie urzadzenia
np. przez zwierzeta domowe!
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WLACZENIE PLYTY GRZEWCZEJ

Nacisna¢ sensor B (wigcznik sieciowy). Na obu
wys$wietlaczach pojawi si¢ symbol ,0“ lub ,H" i bedg
mruga¢ symbole aktywacji poél grzewczych ,N“
Jakakolwiek kolejng funkcje plyty nalezy wybra¢ w
czasie do 10 sekund. W przeciwnym wypadku ptyta
zostanie automatycznie wytaczona.

WLACZENIE POLA GRZEWCZEGO

Do 10 sekund po wigczeniu plyty grzewczej
nacisng¢ sensor ,L“ zadanego pola grzewczego.
Odpowiedni symbol aktywacji pola grzewczego ,N*
zaswieci sie trwale, pozostate symbole ,N“ zgasna.
Do 8 sekund przeprowadzi¢ za pomocg sensorow
,+i,-“ nastawe wymaganego stopnia mocy (1-9).

NASTAWIENIE STOPNIA MOCY

BEZ FUNKCJI PRZEDGRZEWU:

Wiaczy¢ pole grzewcze (symbol ,N* trwale $wieci
siei) i do 8 sekund wybra¢ stopiern mocy.

UWAGA:
W przypadku nastawienia stopnia mocy za pomoca
sensora ,-“, przez 8 sekund bedzie na przemian

mrugaé wybrany stopien mocy i symbol ,A“. Po
uplywie tego czasu na wyswietlaczu pojawi sie
wybrany stopief mocy.

NASTAWIENIE STOPNIA MOCY

Z FUNKCJA PRZEDGRZEWU:

Funkcja ta utatwia szybsze doprowadzenie

gotowanego pokarmu do wrzenia przy

wykorzystaniu petnej mocy, a nastepnie
automatycznego przetaczenia pola grzewczego na
wybrany nizszy stopien.

o Aktywowac¢ odpowiednie pole grzewcze.

e Nacisng¢ sensor ,-“, na wyswietlaczu mruga na
przemian 9iA.

e Ponownie naciskajgc sensor ,-“ (do 8 sekund)
wybraé wymagany czas przedgrzewu i stopien
mocy po jego zakonczeniu (patrz tabela).

e Jezeli nie zostanie przeprowadzona aktywacja
funkcji przedgrzewu, zostanie nastawiony 9
stopien i  funkcja  przedgrzewu  bedzie
automatycznie deaktywowana.

Przez caly czas dziatania funkcji przedgrzewu pole
grzewcze bedzie dziatato z mocg maksymalng a na
wyswietlaczu bedg mrugaé na przemian symbol ,A“ i
wybrany wczesniej stopien mocy. Po uptywie
dziatania w/w funkcji pole grzewcze zostanie
automatycznie przetgczone na wybrany wczesniej
stopien mocy. Czas dziatania funkcji przedgrzewu
dla poszczegdinych stopni mocy  zostat
przedstawiony w tabeli.

UMIESTNENIE VARNEJ PLATNE

InStalacie méze vykonavat' iba osoba, ktora je
pre tato ¢innost’ opravnena a odborne spdsobila,
a to v sulade s vyssie citovanymi normami.

— w_..min 50 min 50Q,
7 %
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1.Tesnenie, 2. Upinka, 3. Zadna stena, 4. Bo¢né
steny

Elektricka varna platia je uréena z hladiska
posobenia vonkajsich vplyvov podla STN 33
2000-3 pre normalne prostredie.

e Pre bezpec¢né vzdialenosti stien a nabytku od

varnej platne plati STN 92 0300.

Varna platia je uréena na zabudovanie do vyrezu

v pracovnej doske minimalnej hrabky 30mm,

povrchovo krytej tepelne odolnym materialom.

e Pracovnd doska musi byt inStalovana vo

vodorovnej polohe a musi byt na strane k stene

utesnena proti zatekaniu kvapalin.

Rozmery vyrezu pre varnu platfiu a jeho poloha

su uvedené na obrazku.

e Bezpecné vzdialenosti tak stien a nabytku su na
obrazku.

e Plochy vzniknuté vo vyreze otvoru doporu¢ujeme
kryt vhodnym lakom (napr. silikbnovym), resp.
hlinikovou foliou, ktora znizi prenikanie vlhkosti
do platne.

e Pod varné platne sa nemdzu instalovat bez
zvlastneho opatrenia rury, u ktorych mézu spaliny
z pecenia prudit smerom nahor pod varnu platriu.

e Zadna stena kuchynskej linky za varnou platrfiou

musi byt taktiez z tepelne odolného materialu

(120° C). Najmensia vzdialenost zadnej hrany

varnej platne od zadnej steny je 40 mm.
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e Varna platha nesmie byt inStalovana v tesnej
blizkosti  kuchynskej skrinky z horfavého
materialu, presahujucej nad povrch pracovnej
dosky.

e Nad varnou platiiou sa doporucuje inStalovat iba
odsavaé par (digestor), nad ktorym moéze byt
umiestnena kuchynskd skrinka. Samostatnu
skrinku bez odsavaca par pre inStalaciu nad
varnu  platiu  nedoporuujeme.  Minimalna
vzdialenost medzi varnou platfiou odsavacom je
650 mm, dalej podla doporucenia vyrobcu
odsavacov par.

e Pred instalaciou spotrebi¢a do vyrezu v pracovnej
doske nalepte po obvode spodnej Casti ramu
tesnenie proti zatekaniu kvapalin, ktoré je
prilozené v prisluSenstve.

PRIPOJENIE SPOTREBICA
K ELEKTRICKEJ SIETI

Pripojenie spotrebica k elektrickej sieti smie
vykonavat iba opravnena a odborne sposobila
osoba.

e Do rozvodu pred spotrebicom musi byt zabudo-
vany spina¢ pre odpojenie spotrebica od
elektrickej siete, u ktorého je vzdialenost
rozpojenych kontaktov vSetkych polov minimalne
3 mm.

e K pripojeniu varnej platne  pouzite 3-Zilovy
sietovy kabel o prierez 1,5 mm?, napriklad
HO5VV-F3G1,5, ktoreho konce upravte podla
obrazku.

e Konce vodiCov je nutné spevnit proti
rozstrapkaniu nalisovanymi koncovkami.

e Po upevneni koncov vodi¢ov pod hlavy skrutiek
vo svorkovnici zalozte kabel do krabiky
svorkovnice a zaistite proti vytrhnutiu sponou

* Nakoniec zatvorte veko krabice svorkovnice.

e Po pripojeni spotrebi¢ otoéte do pracovnej
polohy, vliozte do vyrezu a skontrolujte polohu
privodného kabla.

e Varnu platiiu zaistite Upinkami (vid. obrazok), a to
primeranou silou tak, aby nedoslo k po$kodeniu
spotrebica.

UPOZORNENIE:
Vyrobca si vyhradzuje pravo drobnych zmien v
navode, vyplyvajucich z inovaénych alebo
technologickych zmien vyrobku, ktoré nemaju vplyv
na funkciu vyrobku.



| TECHNICKE UDAJE

S x HI. x V (V = zabudovana hibka)

Elektricka vstavana varna platia 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF
[Rozmery | |
Sirka / hibka / vyska / 300 /510 / 66mm H 300/510/66mm

Rozmery vyrezu v pracovnej doske
S x HI x Tl. pracovnej dosky

275/490 /30 az 50 mm

275/490 /30 az 50 mm

Varné zény

Predna I[ 1,8 I[

[ Predna - Duozona I[ I[ 1,7
Zadna I[ 12 I[ 12
Elektrické napétie I 230V ~

[ Celkovy elektricky prikon I[ 3,0 I 2.9

PRISLUSENSTVO 4309 430A
VDS 300 FF VDS 310 FF
Tesniaca hmota 1lks 1ks
Cistiaca Skrabka 1ks 1ks
Upinka 4 ks 4ks
Skrutka 3,9x 6,5mm 4 ks 4 ks

MORA MORAVIA, s.r.o., Hlubo¢ky — Marianské Udoli, Ceska republika
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INSTRUKCJA
OBSLUGI | KONSERAWACJI

Szanowni Uzytkownicy,

zakupili Panstwo produkt z naszej nowej serii
elektrycznych ptyt ceramicznych do zabudowy.
Naszym zyczeniem jest, by nasz produkt dobrze
Panstwu stuzyt. Podczas jego uzytkowania nalezy
przestrzega¢ okreslonych regut. W Panstwa
interesie lezy zatem doktadne przestudiowanie
niniejszej instrukcji i uzytkowanie wyrobu zgodnie z
zawartymi w niej wskazéwkami.

WAZNE INFORMACJE,
WSKAZOWKI | ZALECENIA

e Przed podtaczeniem sprawdzi¢, czy dane
dotyczace napiecia sieci elektrycznej znajdujace
sie na tabliczce znamionowej (znajdujacej sie na
dolnej $ciance obudowy urzadzenia) sg zgodne z
napieciem w Panstwa sieci elektrycznej.

e Z punktu widzenia ochrony przed porazeniem
pradem elektrycznym - wedtug polskich norm
odbiornik nalezy do klasy I.

e Instalacji Panstwa ptyty moze dokona¢ tylko
osoba (firma) posiadajgca wymagane
uprawnienia. Przy instalacji urzadzenia nalezy:
- sprawdzi¢ prawidtowos$¢ podtaczenia do sieci
elektrycznej
- sprawdzi¢ prawidtowo$¢ dziatania  pol
grzewczych, elementéw  regulacyjnych i
sterowniczych
- poinstruowaé uzytkownika, tgcznie z pokazem o
wszystkich funkcjach urzadzenia, oraz
zaznajomié z jego obstuga i konserwacja.

o Data wykonanej instalacji urzadzenia musi zosta¢
potwierdzona w Karcie Gwarancyjnej.

o Jesli ptyta nie jest uzywana - wszystkie wtaczniki
powinny by¢ wytaczone.

e Plyta moze by¢ wykorzystywana tylko do obrébki
cieplnej artykutéw spozywczych. Nie wolno
wykorzystywacé ptyty do ogrzewania
pomieszczen, poniewaz istnieje ryzyko
przecigzenia i uszkodzenia urzadzenia.
Gwarancja producenta nie obejmuje usterek
powstatych na skutek nieprawidtowego
wykorzystania urzadzenia.

e Niedopuszczalne jest umieszczanie materiatow
palnych w poblizu elementéw grzewczych ptyty.

e W przypadku zmiany $rodowiska pomieszczenia,
w ktérym zainstalowane jest urzadzenie (np.
prace z farbami, klejami, itp.), urzadzenie musi
by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

e Podczas przemieszczania urzadzenia, lub przy
diuzszym wylaczeniu z eksploatacji nalezy
wytaczyé gtéwny wytacznik pradu bezposrednio
przed urzadzeniem.

UWAGA!

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek peknigé na
powierzchni ptyty nalezy natychmiast odtaczy¢
urzadzenie od sieci elektrycznej.
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OPIS | OBSLUGA URZADZENIA

e Urzadzenie przeznaczone jest do wmontowania
w ptyte roboczg mebla kuchennego.

e Uszczelka znajdujgca sie na obwodzie ptyty
ceramicznej urzadzenia, zabezpiecza je przed
przedostawaniem sie ptynéw do jego wnetrza.

e Podstawowg czgscia urzadzenia jest plyta
ceramiczna, obudowa oraz instalacja elektryczna.

e Na ptycie ceramicznej znajdujg sie wyznaczone
miejsca - pdl grzewczych, ktére przeznaczone sg
do gotowania.

e Srednice pél grzejnych dostosowane sg do
wielkosci  typowych  naczyn  kuchennych.
Ogrzewana jest tylko oznaczona powierzchnia,
pozostata czg$¢ powierzchni plyty jest relatywnie
chtodna.

e Promieniujacy czerwono element grzewczy moze
ogrzewac niewielkg powierzchnig poza
wyznaczonym polem.

e Przed przegrzaniem pola grzejnego pod piyta
ceramiczng chroni ogranicznik temperatury.

o Swiecaca litera ,H” na wyswietlaczu pél
grzewczych sygnalizuje podwyzszong
temperature powierzchni pola po wytaczeniu.
Zakumulowane cieplo moze by¢ jeszcze
wykorzystane. Litera zgasnie na wy$wietlaczu w
momencie gdy temperatura pola grzewczego
obnizy sie do takiej wartosci przy ktére nie bedzie
zachodzito ryzyko poparzenia.

Moc pol grzewczych mozna regulowaé przy pomocy
sensoréw w zakresie 9 stopni. Wybranie kazdej
funkcji sygnalizowane jest sygnatem dzwigkowym.
Przyciski (symbole) reaguja po uptywie 1 sekundy i
przez ten czas nalezy przytrzyma¢ palec na
odpowiednim symbolu.

OSTRZEZENIA!

Po kazdym przytaczeniu do zrédta zasilania ( np. po

przerwie w doptywie pradu), ptyta automatycznie

dostosuje si¢ do warunkéw otoczenia tak, by

zachowane byly optymalne funkcje sensoréw i

mozliwo$¢ sterowania polami grzejnymi.

e Po przylaczeniu ptyty grzejnej do zrodta pradu,
na wyswietlaczu przez kilka sekund beda
widoczne znaki “F”, ktére zgasng automatycznie.

e Ptyta grzejna wyposazona jest w elektroniczne
sensory, ktére zaczng dziata¢ jesli okreslone
ikona  miejsce  dotkniete  bedzie przez
przynajmniej 1 sekunde.

e Kazde witgczenie sensora potwierdzone jest
sygnatem dzwigkowym

e Na powierzchni sensoréow nie wolno stawiaé
jakichkolwiek  przedmiotéw (w  przeciwnym
wypadku sensor moze wskaza¢ biad).
Powierzchnia sensoréw powinna by¢ zawsze
czysta.





